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ÄNNEXE

Les documents QuUE OUS publıons 1C1 ALLDEXC provıennent
Pas des regıstres des PrIeUTSs generauxX des augustins, malls d’autres
OUTICcES Solt des archıves du generalat de L’Ordre Rome du
provınclalat de la provınce belge Gand, ao1t, des archıves du Vatıcan

de la ılle de Cologne. OUuUS Ges>s documents rapportent so1lt
Ia pProvınce de Cologne so1t certaıns Couvents de la meme provıince.
I1s datent de Ll’Epoque ätudıede 1C1 et SONT publıes DOUT la premı1ere {01s.

Brugıs, 18 ecembrıs 1510
Antomne Consıular, DrOVANGCLAL de la DrOVINCE de Cologne, J acques

de Corte, DTLEUT du Couwvent de Bruges, el AuUTLTES membres du MEMEe
COoWwvenNLT altestent TUC les consuls de Ia natıon d’Espagne Bruges Oont
donne Couwvent nlusieurs OrNEMENTS hturgıiques, OTNES des
d’ Espagne, el AmMuLires obgets du culte, dont als DEWVENL dusposer lhıbrement.

Gand, Archıves des august1ıns de la provınce belge, fonds Bruges,
n © 125 Orıginal SUTr parchemın (275 150 mm.) Le du cCouvent

disparu. Au dos testıiımonıum ConNnventu de permıttendo usSu

ornamentorum hyspanıs a‚bh 1PS1S datıs ».

Nos perhumiles patres Tatres Anthonıius Consılı, the-
ologıe bachalarıus parısıens]s, Vıcarıus Reverendissim1 patrıs nostr1

Voıiır Augustiniand (1968), 116-133, 398-424 ; AX321-341, 597-639
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generalıs, DI10T provinclalıs alme provıncıe colonıensıs lıcet indıgnus 182)
Jacobus de Corte., theologıe bachalarıus, Pr10T cCoNventus bru-
geNsIS, Johannes de mota, Petrus beyvaı]s 183) bachalarıı, Johannes
hoose. PTrOoCurator CONventus, Johannes flamıngı 184)} SUPPTL0T COI-

ventus, fr Jacobus hovare, Wıllermus duus., Rıquardus 185)‚ Nıicasıus
walloe1]s 186)‚ Wıllermus oTE€1] et OTUS Conventus brugens1s ordınıs
Dıva patrıs Augustinı. oLuUum facımus omnıbus presentibus et uturıs
presentes hıtteras inspecturıs atque lecturıs, quod Domiinı Consules
dıgnıssıme NaCclonı]s hıspanıe specılalı oTaCla et 1NeTra devocıone
hıları ONO contrıbuerunt. obtulerunt dederuntque conventul NOSTtTO

brugensı peroptimum atque integrum perfectum n1ıg7rum OrLLa-

mentum de fIueto N19T0 fule1tum et, ornatum A una 08

aTMIS hıspanıe, ut pate omnıbus intuentıbus videlıicet tres CapPas,
WLl PIO off1ic1latore, uas PIO cantorıbus, Nal casulam PIO sacerdote,
uas tunıcas PIO dyacono et, subdyacono et quatuor albas PIO NOVICHS
et COCINOS ın altarı et pallıum ante mMalus altare et hoc
PIO decoracıone et augmentacıone Dıvını cultus. nde limmensas
STaC1as ag1mus et, orabımus dıiebus ıte nOsStTe PLO prosperıtate dıg-
nıssıme naclonıs. uapropter NOS predietı patres et Tatres Prom1sımus
et promiıttimus PrO nobıs presentibus et, PLO suCcCcessor1Ibus quod Qu1-
CUMYUC placuerıt consuh bus consıhlarıls atque naclonı possent ut]
In omnı loco et, tempore a augmentacıonem dıvını cultus Kit et1am
quicumque clerıcus experte NnaCclonı]ıs pecıerıt lıbere et sponte dabımus
et, concedımus SINe contradıcetione alıqua

In s1ıgnum erie oblıgacıonıs apposulmus sıgıllum communıtatıs
nostr1 conventus ALLILO xvC e dıe XVI1] mensıs ecembrıs.

221 Komae, Septembrıs 1514
Bref du DPAPE Leon CONCErNAanNtTt In reformatıon du COouveENLT de

Gand 187)
Archıves Vatıcanes, Arm 40, vol 2, 2012 Au dos Provıncıalı

provıncıe Colonıe ratrum heremıtarum sanctı Augustinı dıe XXVIII
Septembrıs

182) Voır SUur Iu1 la note
188) Petrus Beauvaıs de Kethelare. Voir la note x | et, le document 2925
184) Joannes amıngı Vlamınck.
185) Rıquardus Richardus Pauwaert.
186) Nicasıus Valoys.
187) Ce e XTE NOUS ete Commun1que ailmablement pPar le Reynold Weijenborg,

O.F professeur |’ Antonıanum de Rome.
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Provıncıalı Provınecıe Colonıe ordınıs Tatrum heremıtarım Sanctı
Augustin1. Dilecto fılı0 ohannı Staupıtz ordınıs Tatrum heremıtarum
sanctı Augustinı professor1 Tatres reformatos Congregation1s
Colomiensıs DE Alemanıam cdiet1 OTd1ınıs Vıcarıo generalı 188 Leo
PaDa etc

Diılecte fılı salutem etc OConstitut1 1uxta verbum prophete, hcet
insuffie1entıbus merı1t1s, gentes et 9 reg1MUS et dirıg1mus
indırecta. Dudum S1 quıdem 1O  s absque anımı nostr1ı dısplicentia
accep1Imus ad NOSTTAS fıde dignorum relatıone pervenıt, quod
Tatres conventuales domus sanctı Augustinı opıdı (+andavı tu1 Ordınıs,
Tornacensıs d1i0cesı1s, quı 1n eadem 0OMO plurıbus aNN1S cıtra
traxerunt, dıscıpline et era regula diet1 OTdınıs postposıtıs

contınentie et castıtatıs axatıs habenıs iın eadem OMO dıissolute
et MINUS rehıx10se vixerunt prou Tatres UnNC 1n degentes a PTESENS
vivyunt facınoTr0Oosas et fraudolosas et, alıas seculares male ıte
ad eOosS confugıentes recıpere 14(0)  a formıdantes, YUO fıt ut NN UumMguam

188) Voir le document Johann VO  - Staupitz, vicaire de la Congregation de
SaxXe, eussıt soustraıre le cCoOuvent de and l’autorite du provıncılal de Cologne.
On n  est, Pas SUr de la date exacte de l’aggregation, mMaıls pendant de 1520 10NeN-

tionne Ll’allemand Melchior Mirisch de Dresden prieur de -and. fut NnommMe
chapiıtre de Eisleben 1520 enceslas Link, |’amı de Luther, fut nomme dans

le meme chapıtre V1ICalre de Ia, Congregation POUT SucceEder Staupitz. En 1521 Link
fit, la visıte CanoNnN1que du cCouvent de and On trouve ENCOTE le NO du 1O0OUVEAaU prlieur

and dans cte de fondation du novembre 1521 d’une hebdomadaire et
de deux annıversalres POUTLC le P de |’ame de Georges Boreels et amille. On
trouve ENCOTE les 1OINS sulıyants (+6deon Va der Gracht (voır la note 59), Pierre oele,
Luec Va  w} Priesterbosch, Sımon Jacobs et Henrı Va  - Amsterdamme, PFOCUFECUTC (Gand,
Archives de l’Etat, Tonds Augustins de Gand, liasse 13) Mirisch ar prıeur Cologne,
lorsqu'il fut iımmatrıcule I’universite le out 151% meme emMpPS Que SCS confreres
Jean Pietor de Lippstadt, Simon (Oaesarıs de Kulmbach et dam Ulrich de Salza.
C{r KEUSSEN, Ihe Matrıkel, 4E 698, I 18.:921 futu grade de doeteur

theologie le septembre 1515 l’universite de Wittenberg Par malitre Martın Luther,
meme emMpS UU Ses conireres Andre Hofrichter de Münnerstadt, Tilman Schnabel

de Alsfeld et, Jean Pıctor de Lippstadt Westphalie. Cir ZUMKELLER, Urkunden
und Kegesten ZUT (zeschichte der Augustinerklöster W ürzburg und Münnerstadt, I E
Würzburg 1967, 696, n© 1106 En 1523 l est cıte prieur de Magdenburg.
Entretemps le couvent de and fut, pPar I’intervention des magıstrats de la ville, SOUS-

Tal L’autorite du vicalire de la Congregation de axe. Une congregatıiıon neerlandajise
autonome d’observants fut erıgee chapıtre de Dordrecht le DE Juillet 1522, et le
prıeur de Dordrecht, Jean de Malines, fut eliu vlcaire. Pour d’autres details cConcernant

question VOlr la lettre des magıstrats de la vılle de and Marguerite d’Autriche,
gouvernante des Pays-Bas, du ouüt 1522; publige Par FREDERICQ, Corpnus, F

132-134 Voir SR DESIST MEIJER, Adrıaan Florısz., 0.Coy
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inter incolas et, habıtatores cdiet1 opldı dissensiones et, discordıae
generentur et hıcet aNnNılsS cıtra, procurantıbus prefatıs incolis
et habıtatorıbus, LuUNC pro vinclalıs provincıle Colonıe, Tatres dıcte
domus reformare cuplens, a dıctam domum 138 honesta rTatrum
eiusdem ordınıs comıtıva contulıt, amen dıet] Tatres reforma-
tionem fugJentes potentla InN1Qquorum homınum fultı dıetum provın-
ce1alem 8 SUlSsS fratrıbus turpıter enecerunt OMO et, fratrıbus Iın
degentıbus Uulus modı mınıme reformatıs. Nos 1g91tur, anta scelera
et scandala ulterius tolerare L1O  > volentes, motu Propr10 NO  - ad alı-
Culus nobıs suLb hoc oblate petitıver1s instantıam, sed de nOostra INneTa

lıberahıtate diseretion1 tue per apostolica scr1pta commıttımus et
mandamus, quatenus u PEeI te vel tuum substitutum SC substitutos
a dıetam domum personalıter accedens 189) 1psam domum et
iıllıus Tatres oblatos tam. 1ın capıte QUamm 1n membrıs auctorıtate

Tatres eiusdem domusnNOStTAa reformes SCcCu reformare faclas
reformarı TeCUsSaNTES de eadem OMO elCcl1as et, a1108 loco ıllorum intro-
ducas SsScCcu dieti substıitut. eilclant aut introducant omn1a et sıngula
a.lıa. ın prem1ssıs et CITCcAa necessarı1a et oportuna facıas et EXEQUATIS
Seu aclant et eXequantur [ ut a alıas domos conferant e
compellas]. Contradıctores quoslibet et, rebelles DEI ececle-
s1ast1cas, illas otıens quotiens OPDUS fuerı1t aggravando ei FeaSSLA-
vando et a,11. opportuna remedia, appellatıone rTemota cCompescendo,
iınvocato et1am a hoc, S] OPUS uerı1t, auxılıo brachun secularıs. Non
obstantıbus pPrem1ss1s constitutionıbus et ordıimatiıonıbus A DOS-
tolıcıs, NEeCNON statutıs et econsuetudınıbus et1 ordınıs 1uramento,
confırtmatıone apostolica vel QUaVI1S fiırmıtate a,l12. roboratıs, privıle-
N1SQqUE, indultis et hıtterıis apostolicıs dıeto ordını et ıllıus Super10-
rıbus vel QuibusSVI1S alııs CONCESSIS et confırmatıs, pactıs, CONVEN-

tiıonıbus et ordınatıonıbus et1am inter conventuales et reformatos
Tatres chet1 ordınıs et ıllorum provıncıales, VICaTlOS et ahos super10T7e€es
factıs et iuratıs. Quibus omnıbus et1am 1 PIO aufficlent.ı eTrTO-
gatıone de iıllıs CSOTFUMYUC totıs tenorıbus specılalıs, specıf1ca, XPTESSA,
Indıvy1duaque de verbo a verbum NO autem PEI generales celausulas
1d ımportantes mentı1o Seu QueVIS alıa eXPTESS1O habenda foret qua
QUahn Tatres reformatı ıllorum VICarlus et provınclalıs Seu alıquı

S11 (UT: et1 VICarTıı degentes recepti 0OMO Seu conventu
sanctı Augustinı olomensı cdıieti ordınıs de NON recıpıendo plures

189) Le CX LE est, Gi et E iıllisıble (le papıer an endommag6®).
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domos Seu Conventus dıieti ordınıs promiserunt et pactum fecerunt
fenorTes PIO eXPrESSIS habentes, hac 1Ce dumtaxat speclalıter

et CX PLESSAS derogamus ceter1sque contrarıls quı1buscumque.
Nolumus amen pPEeT reformatıonem et visıtatiıonem huırusmodı

prediıctum monasterium solıta. SUu1 provınclalıs et, SUPeT1OT1S ordiınarıl
obedıient1a In posterum dese1ssum eSSe et censer1 separatum, sed ın
pristıno vigore tamquam membrum SUuo capıtı coherere debere decer-
nımus.

Romae dıe Septembrıs 1514 20
Ja[cobus] Sad[oletus]

»22 Komae, 13 Martıu 1522 S 1523
Le PAPE Adrıen accorde S0085 certaınes condıtıons UNE ındul-

de UAanNnsS el de quarantarınes LOUS GEUI; qur dıront Ia Messe
assısteront ANS Ia chanelle de Ian Pıet  ( chez les aAUugusins Bruges,

erugee DAT le marchand espagnol Pedro de Salamanca.
Gand, Archıves des augustins de la provınce belge, fonds Bruges,

n © 137 Bulle originale SUurTr parchemın (430 620 mm.) Avec
plomb pendant des cordelettes 071e et Jaune.

Adrıanus, ep1SCOpuUS, Del, unıversıs Christifi-
dehbus presentes hıtteras ınspecturıs alutem et apostoliıcam benedie-
tiıonem. Ilhus, qu1 domınıcum perpetua MOTTLEe SUoO pret10-
S18S1MO0 sangumne rediımere dignatus est; V1ICeS, hcet ımerı1tL, gerentes
1n terr1s, ut SICSCHN 1psum acceptabılem et bonorum ODEIUuHM secta-
OTemM eddere valeamus 1NOTe bon1 Pastorıs SUuum COIN-

tinuo vigılantıs CUrI1s aSsSs1Iduls perurgımur, ut sıngula et alıa Joca, PIE-
sertım ın quı1bus 1ps] altıssımo PEI rel1910sas et allıas eccles1astıcas

1ugıter famulatur, vıisıtantes rem1ss1ıonem impendus decore-
I1US,. (um ıtaque, s1cut accepımus, dilectus fiıllus Petrus de Salamanca,
laıcus Burgensıs, dılect] 11111 Magıstrı Alvarı de Sanctacruce, scr1ptor1s
et famıharıs nostr1, patruus 1ın Opp1do Brugensı, Tornacensıs d10ces1s,
Co|m |morans, ob sıngularem devotionem. QUaN a beatıssımam VIT-
o1inem, De1l genıtrıcem, Marıam gerI1t, 1n ecclasıa domus sanctı Augustinı
eti oppldi, ordınıs Heremıitarum e1usdem sanctl, 2000382881 altare, capella
NuNcCUPatUmM, S11 iınvocat]ıone e1usdem beatıssıme Vırginis Marıe de
Pıetate, multıs MagnN1s EXPENSIS et sumptibus SU1S construl et
edıfıcarı ecer1t et quod ad 1psum altare una M1SSa, sıngulıs dıebus,
perpetuo celebretur ınıbı alıe elemosıne fi1ant ONIS SU1S ordına-
verıt et PLO celebratione m1SSe elemosinarum hu1usmodı largıtıone
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facıendı1s certa ona mobiıha et, ımmobılha a eundem Petrum leg1-
tıme pertinentla et spectantıa pEI el aCQquısıta relhıquerıt et 0Na-
verıt 190) Nos cupıentes ut dıctum altare ad quod hodıe Nanl capel-
lanıam PIO ULLO capellano presbıtero qecuları a 1C%01 Petrı1 et SUOTUNML

S11  = et heredum NnutLum ponendo et, amovendo Qu1 a dıctum
altare Ua 1N1SSallı singulıs diebus HIO 1DS1US etrı et, SUOTUMN fıdelmum
NM arculll salute celebrare teneatur, perpetuo eTEXIIMMUS et INnsSt1tUuLMUS

prou NOSTtrTIS inde confectis htterıs plenıus contınetur 191) CONSTULS
irequentetur honorıbus et Christifideles 1DS1 a omn1ıpotentıs Del
obsequium CoNtıNnuamMguUeE oTatıonem PIO salute ct1 erı invıtentur
et eNTLUS devotjon1ıs a.d cLAam eccles1iam confluant Quo

190) Les augustins de Bruges donnerent l’autorisatıon le 0OUt 1513 Pedro de
alamanca de construiıre la chapelle de la Pieta Ce document est publıe pPar CHAL,
T chapelte Jondee DUr Pedro Ade Salamanca, bourgeots dAe Burgos, chez les Augustuns
TUuGeS, 15153 1805 Bruxelles, 1963 31 33 16CCS justificatıves, n IL/’autorisation
est donnee DPar les augustıns de Bruges il est dit dans le document 220

l’exception de Pıerre de Fıine VOIlr la noOote 7L, Jean Biest Corneille Scoemaker,
Bernard Bekeline, Franco1s Zeghers et Baudouin de Bergıs En Jan v1ıer 1523 les augustıns
de Bruges Iu1 accordent ENCOTE |’autorisatıon de renouveler la verriere dessus de la
dıte chapelle Cir MARECHAL, 37 38 pleces justificatives, n © En docu-
ment francals sont OomMmmMes « Anthoine Consili, bachelier theologie, V1ICAIre

general du couvent de Bruges de Trdre de MONSCISNCUL saınt Augustin, Pierre Beauvays
bachelıer et couvent Pierre de Yıne, docteur theologie, Jehan Hooze
lıseur, an Biest l1seur et, PTOCUTECUFT, Francoys Stierman, secrestaın, Jehan Vlaminck

jubilaire, Guillaume Duus, Jacques Albı, Henri de Mil Symon (aillaert » La chapelle
de la Pieta Servaıt de heu de sepulture POUT edro de alamanca Q Ul deceda le Evrier
1529 chapelle aı ornee d’o@euvres d’art remarquables auxquels Marechal
cCoOonsacrTe une tres bonne tude Ces (RUVIECS art sont maıntenant repandus dans cdit-
erents Pays Entre autres trıptu1que de Jean Gossart dıt, abuse, dont le anncau
central represente la Descente de 1a Croix (Musege de l’Ermitage, Leningrad) Sur les
volets interleurs volıt Pıerre et Jean Baptıste et SUur les volets exterieurs |’ Annon-
clatıon (T’he Toledo Museum of Art Ohio, Au dessus du tombeau de edro de
Salamanca Vvoyaıt unNe Pieta E1 bas relief dor:  e cisele Par eter Wolfganck

1529 (maıntenant us! de Ja, cathedrale Saınt Sauveur Bruges) La chapelle
de Ia Pieta servaıt plus tard ENCOTE de sepulture d’autres membres de la amille,
entre autres le de edro de Salamanca, le chevalıer olonel Krancısco de Sala-

(T Bruges, le decembre marTıe ‚' VCC Josina Pardo Leurs portraıits sont

pe1ınts ‚ıVO6C leurs quatre enfants SUur 19881 trıptu1que vers 1567 Dar imıtateur de Pourbus

(Musege de l’hospice de la oterie aäa Bruges) Voır MAERTENS, Omnze Ineve Vroww
OR  S de Paotterıe. Bruges, 193 7, 481

191) Publie par CHAL, Cog 37, pleges justificatiıves, n © 11L Bulle du
13 I1ars 1523 Par laquelle le Papec Adriıen VI leve ‚OUTe excommunicatıon autre
Sanctı0on auraıt ENCOUTU Pedro de Salamanca, et Iu1 accorde le droit de

atronage de la chapelle de la, Pieta, QUE le droit de nomıınatıon d’un chapelain
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hoc iıbıdem ONO celestis oratıe uberius conspexerınt refectos de
1PSIUS Omnipotentis Del m1ser1coTd1a beatorum Petr1i et Paulı
Apostolorum, e1IUS auctorıtate confisl, omnıbus et sıngulıs sacerdotıbus,
qu1 a d1ictum altare PIO tempore celebraverıint et post celebratiıonem
hur1usmodı PIO salute anıme 1PSIUS Petrı1 psalmum de Profundis dixerıint

1PSIS et alııs Christifidehbus GerIe penıtentibus et confessıs, qu1 ıIn
dıcto altarı m1lssas DEI al108 celebrarı fecerınt Casque audıerint et
viıderınt et PTIO salute anıme hu1usmodiı a Deum PIECECS effuderınt
vigint1quıngue NEeCNOI eisdem Christiıfidehbus et1am Gre penıtentıibus
et confessıs, qu1 Iın sıngulıs beatıssıme Virginis Marıe festıvyvıtatıbus

PrImM1S vesper1s secundas singularıum festıyıtatum
earumdem predicetum altare devote visıtaverınt et et1am PIO salute
anıme Petr1 hu1usmodı oratıonem domınıcam et salutatiıonem ANSC-
cam tunc dıxerıint absque amen oblatıone al1CculLus elemosıne, 181
QUaIn 1NeT2 et spontanea sSua voluntate et devotlione PIO
au bventione obtulerıint, quindecım et totıdem quadragenas de
inıunectıs eIs penıtentus, quotiens prem1ssa fecerınt, m1ser1cordıter ıIn
Domino relaxamus. Presentibus YUas au b quı1busvıs revocatıonıbus
aut Ssuspens10N1bus siımılıum. vel dissımılıum indulgentiarum, et1am
PTO abrıca basılıce Princıpıis Apostolorum de Tbe UT eruclata Seu

expeditione cContra infıdeles DE NOS et sedem apostolıcam PIO tempore
factıs, comprehendı NO  w debere, auctorıtate apostolica
decernımus perpetu1s uturıs tempor1bus vahturıs.

Datum Rome apud Sanctum Petrum ALLLO Incarnationıs dominıce
miıllesımo quingent1sımo v1ges1ımo SecCcunNdo, tert1o0 ıdus Martın, ponti-
1catus nostr1 AMNILO prımo 192)

223 KRomae, Aprılıs 1523
Le PAPE Adrıen soustranıt le CcCouwvent de Cologne !’ autoraıte

de ean de Malınes, WCALTE de la congregatıon des observants des Pays-
Bas, et le mel ımmedriatement S5005 la jurıscdhchon du Sarynt-Drege el de
la faculte de theologqre de ’unversıte de Cologne

Cologne, Hıstorisches Archıv der Stadt, Geistliche Abteılung,
03, T7 Ce manuserıt est compose 1630 Dar l’augustin

colonalıls Petrus Loy SOUS le 1Lre Necrologrum Monmnasteruir (Volonzensıs
Fratrum Erematarum Augustim.

192) Sur le bord replie de Castillone. Au dessous de la l plusieurs S1gNa-
tures, sont lisıbles de Agazarlo, de Sancto-Johanne, pu1s quelques notes COIl-

cernant les frais de chancellerie.
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Adrıanus ALl Diıleectis f1ıl1ıs Prior1 et Fratrıbus Domus Colo-

n]ıensıs ordınıs Eremıitarum Augustin1.
Dıleceti fılhı Salutem et Apostoliıcam Benedietionem. Honestas

relıg10n1s et fıdel vestrae integr1tas promeretur, ut VOS Apostolici
favorıs praesid1i0 benıgne confoveamus. Hınec est quod Nos cert1is
ratiıonabılıbus nobıs notıs Causıs suadentibus motu PTrOoprT10 et certa
sejent1a VOS abh OMN1 CUTIa, visıtatione et superl10r1ıtate dıileeti
Joannıs de Mechlinıa, modern]ı et DIO tempore exıstentis Provıncıalıs
provinclae vestrae 193)‚ CUu1lus CUT4ae a.d subaject] est1is a Nos-
trum et, Apostolicae sed1is beneplacıtum, auctorıtate Apostolica tenorTe
praesentium penıtus eXxIMIMUS et totahlıter lıberamus, iınterım VOS

et, domum vestram Colonıiensem Nobhıs et, dıctae Sedl, dıleectis fılus
facultatıs SaCcIiae T’heologicae Coloniensıs immedıate subiuıecımus. Ita
quod de CaeTtero durante dieto beneplacıto, dıetus Joannes et, PIO
tempore exıstens diıcetae Provıinclae ProvıncıJaalıs nullam In VOS et
dietam domum vestram ]Jurisdicetionem et visıtatiıonem QUOQUO modo

possıt. Decernentes et ULC et sıngulos PTOCESSUS
eXcomMmMuUNnIcCatlonN1S, SUSPENSIONIS interdıet] alıasque sentent]as et
POECNAS, QuUas Contra VOS et domum vestram praedıctam PEL dıetum
Joannem et PIO tempore ex1ıstentem Provincıalem promulgarı, NeC

1O  a quı1dqu1d QUOY Ua QUaVIS authorıitate sc1enter vel 19NO-
ranter contigerıt attentarı irrıta et 1Inanla nullıusque exıstere rTOborıs
vel momentI], NON obstantıbus Constitutionibus et ordinationıbus
Apostolicıs dıeti ordınıs statutıs et, consuetudınıbus et 1uramento
et confırmatıone Apostolıca vel QUaVIS firmıtate alıa roboratıs, NECNON

Privileg1s et hıterıs Apostolhcıs e1ıdem ordını et cto Provıncıalı et
PE Nos Su quı1buscumque tenorıbus et formiıs Cu Qqu1busvıs
1lterıs deecretis CONCESESIS et confırmatıs, quıbus omnıbus eti1amsı
de ıllıs totıs tenorıbus PIO 1lLlorum sufficlent] derogatıone
specılalıs, specıfica, indıyıdua et ment1o habenda foret, tenoTes
hu1l1usmodı et PIO suffiıcıenter eXPTESSIS habentes ıllıs alıas Iın SUuo robore
permansurıs hac 1Ce€e dumtaxat specılalıter et derogamus
coeterıs contrarıls quıbuscumque 194)

193) Jean de Malines n’etait Pas provınclal de la provınce de Cologne, malls le premi1er
vicaıre de la nouvelle congregation des observants aUxX Pays-Bas Voir Augustimanda
11(1961), 408, note 581 ; VOIlr SRDESSI les nNnOotes et

194) Lie COUuvent de Cologne, auquel la, provınce empruntait SOo.  - NOmM, revenaıt
1533 SOUS le proviınclal Koger Juvenis dans I’unıte de la provınce.



”La DTOVINCE augustmenne de Cologne
Datum Romae apud Petrum sub annulo Pıscatoris Aprılıs

M.D.X XII Pontificatus Anno 19

224 Brugıs, Oetobriıs 1529
Les AUgUSUWNS de Bruges attestent TUC Josse de Brune, Phlonne

de Carrıon, Alnphonse de Sancta Gadea el Loysvus de Cuellar, EXECU-
du testament de feu Pedro de Salamanca, marchand de la natıon

espagnole Bruges, ONT donne Couvent UNE Yente annuelle de
lvres, SOUS de Jr0S, onNNAıLE de Flandre, S5Ur CNg ALSONS Bruges,
DOUT Ia fondatıon UNE quotudrvenne el ANNWETSALTE solemnel
AMDEC dıistribution de 100 nrebendes.

Gand, Archıves des augustins de la proviınce belge, fonds Bruges,
n© 118 Origmal SUurT parchemin, Munı de tro1s SCECAaUX du provıncılal,
prıeur et COUvent des augustins Bruges 195)_

Unıyersıs et singulıs presentes htteras inspecturı1s, parıter et
audıturıs, Petrus Bevays 196) theologıe baccalaureus, PTIOT,
KRoger1us Juvenıis, pagıne doctor parısıensıs, Johannes Hoze,
Henricus Busel, Johannes Bıest, lectores, Johannes Flamingı, ]ub1-
larıus, Francıscus Zeghers, sacrısta, otusque conventus Tatrum Here-
mıtarıum ordınıs sanctı Augustinı oppldı Brugensıs, ornacensıs d1ıo0-
Ces1S, salutem 1n Domuino.

Notum facımus quod, CU. MagNıfIcuS et spectabiılıs VIT
dommınus Petrus de dalamanca, MEeTCAatOr Regn1 Hıspanıe Brugıs
_residens, sıngularem apud 1810 et eccles1am nOostram SCICHS affectum

pıam devotionem desırantıque anımo percuplens dıyınum ın 1psa
eultum auger1 D  9 ad laudem, gloriam et honorem omnıpotentıs
De1 e glori0se gen1trıcıs ıln SUuL1 domını nostr1 Jhesu Christ1 perpetue
Virginıs Marıe omnNıumque SanctLorumM et sanctarum Del PIO salute
et remed1o anıme S1116 et anımarıum parentum, amM1corum et benefac-
torum SUOTUM, certas fundatıones 1n dieta NOsStTTa ecclesı1a, videhecet
Un1us obıtus S1Ve annıversarıl Cu erectione et dıstrıbutione centum
prebendarum S1ve elemosınarum ın eodem aNNıversarıo0o Cu et suh
certis a l1ı1s onerıbus et modıfıcationıbus facere et ordınare proposulsset.
Kt Aanta e1us devot1io et tam pIUS 1ın Domino affectus PDPEeT ingressum
vVv1e unıverse Carnıs, antequam deduceretur ol effectum, U alıter
Qquovi1smodo omıttı Seu frustrarı posset, DEI SUuum testamentum, cod1-

195) Voir VISART BOCARME, Les /UX el les medarlles des Augustıins a Bruges,
ans Revue belge de numısmMaAaklıque de sıqıllographie ), 73-88

196) Ms. Benays Voir les notes S4l et 15853
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cıllos et extremam Saı ordınatiıonem easdem fıer1 et PEI SUuUoS SsSeu

elusdem testament]ı S1111 et codıie1llorum eXxecutores 1 Ve testamentarıos
de boniıs PET 61 relinquentibus adımplerı mandavıt et ordınavıt 197)

Hıne est quod a instantıam et supplıcatiıonem magnıf1corum
e egTeg107UM vIrorum domınorum Judocı de Brune, Phılıppi de
Carrıon, Alfonsı de Sancta (+adea et Loysıu de Cuellar, executorum dıceto-
H: testamentı, codıecıllorum et EextTrTremMe voluntatıs prefatı quondam do-
mını Petr1i de Salamanca, nobıs et, modiıfiecationes dıetorum obıtus
SsSeu annıversarıl et erect1on1s, 1EeCHNON dıstriıbutionıs prebendarum,
exponentium atque desıderantıum, ut diıxerınt 1PSIUS quondam domını
Petr1 sanctum. et, laudabıle proposıtum plamque devotionem totıs
anımı conatıbus optatum deduec1 3C effectum. Nos pr10T et cConventus
predicet. patres et; Tatres e1usdem commMuUunNı omnıum NnOostrorum
mMatura dehberatiıone intu1tu et1am elemosınarum et, alıarum funda-
tiıonum DET dıcetum quondam domınum Petrum de Salamanca nobıs
et conventul NOStTO prefato sSeu In eodem factarum eisdem domınıs
executorıbus hberalıter CONCEeSSIMUS et consentımus PCI presentes
PIO nobıs et poster1s S1ve SuUCCEeSsSOTLDUS nostrı Conventus Brugensıs.
Quod NOS inantea perpetu1s futurısque temporıbus eTIMUS obligatı,
aNnıls sıngulıs dıe v1ices1ımo prımo mensıs februarıl, QUO videhecet dıe,
dietus quondam domınus Petrus a,b hac Iuce decessıt Seu dıem SUuum

clausıt eXtTeMUM, SIVe ob impedimentum hu1usmodı dıel, 93110 proximo
precedentiı vel subsequentı dıe et OTa CONSUETA, obıtum S1Ve annı-
versarıum supradıctum solemnı1ter et, debıito modo ın choro dıcte
nOstTe ecclesı1e ‚6158 vagılıs trıum lecet1ionum dıe precedentı et COMMLMEeN-

datıonıbus et m1ssa de Requiem 58 dıacono et subd1iacono nostris
confratrıbus SIve communıtate chor1, cantare et celebrare Seu cantarı
et celebrarı facere. Ac hu1usmodı m1ssa celebrata et antata a capel-
Iam et sepulturam dıiet1 quondam Petr1 et 588 eodem latere dextro
S1Ve mer1ıdıe SUuMmMmMe altarıs constructam et, erectam, 08 aSpersor10
et au& benediceta, psalmos Mıserere mel Deus et de Profundıs Cu

versıbus et collectis debıtıs, solıto INOTIE€e, iıllıe PIO anıma elusdem QUOLN-
dam omını Petr1i anımabus parentum et benefactorum SUOTUIL

legendo, aCcCcedere atque Qquatuor CEeTEOS S1Ve Maghas candelas 1n QUuA-
LUuUOT partıbus 1uxta eandem sepulturam vigılıus, commendatıonıbus

197) Kxtraits du testament de Pedro de Salamanca, passe le 29 Jan vıer 1524 Par
Jean Bertin, notaire et pretre, ‚VEC codiceille du fevrier 1529, ont ete publies Dar

MARECHAL, 0.Coy 38-65, pleces justificatives, n9
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et mı1lssa predietis durantıbus, ardentes PONCLE Seu pon1ı facere et allas
Parvas candelas CerTea4asSs a.d offertori1um necessarl1as, solıto MOIGC, delı-
berare. Necnon hu1i1usmodı predicto dıe, QUuUO videlicet obıtus S1ve
annıversarıum celebrabıtur, de 1n dıeta NnOsStTra eccles12
(1 ecentum prebendıs S1Vve elemosınıs de valore OCTO STOSSOLULIN
monete Flandrıe quamlıbet, hoc est duorum STOSSOL UL In Pall6s, QUA-
tUuOTr ıIn carnıbus et relıquorum duorum STrOSSOTUHN ın pecunı1a provıdere
SsSeu hulusmodı MECNSaM, ut permittıtur, Parare et pararı facere. Insuper
de eiısdem prebendıs reservatıs nobıs Secu conventul NOStTO tantummodoa
Qquatuor sıgna. Tempore CONSTUO, videlhcet UuNO vel duobus d1ehus
celebratiıonem predieti obıtus S1Vve annıversarıl precedentibus et, CUHu:

intımatıone debıta conventıbus sSecu fratrıbus et, rel121081S infrascr1ptis,
ut In eodem obıtu Compareant, mıttere sSenu destinare, videhcet fra-
trıbus Predicatoribus Qquatuor Ss19N3, Carmeltis QuUatuOT, sanct] TAan-
ClIsC1 de observantıa QUatuOT, Colletanıs simılıter QUatuOT, fratrıbus
GuLllermıtis trıa, tert1 Ordınıs sanctı Franecıse1 vulgarıter sanct]
Martın1 dıetis trıa, sororıbus de Kersta1gneboeme trıa, SOTOT1DUS
(jirisels 1n Veter1 SaCcCCcOo trıa; et soTrorıbus rel1g10818 de Bethanıa trı1a.
OCuLlhbet econsulı natıonıs Hıspanıe PIO tempore ex1ıstent1 duo s1gna
et cleriıco eiusdem natıonıs Hıspanıe 1U Residuum eTO centum

S1Ig9N0TUmM ulusmodı erImMusS oblıgatı a domum habıtatıonıs dıiet1
Alfonsı de sancta (+adea et, post e1IuUSs obıtum S1Ve discessum, prımı Seu

PTOXIMI1OTIS heredis, ei 910 defectum heredis proxıme cConsangulmnel
eiusdem Alfonsı, In dıcto op1ldo Brugensı resıdentis, ut de e1s a ut1l-
lıtatem amen debiılium domum vel lectum tenentıi1um a
hıbıtum SI Vve voluntatıs, et PIO sa lııte anıme dieti quondam Petri
SUOTUM UE parentum, am1corum eT benefactorum anımatrTım dıs-
0N& deliıberare PIO sıngulıs S1ONIS sıngulas prebendas S1Ve ele-
mos1inas de valore predictorum OCTtO quamlıbet tradere et
distrıbuere Seu tradı et distrıbul facere. Condıtione amen hac inter-
venlente et reservata, videlicet quod supradıctı reliıx1081 SsSecu et1am relı-
108e eu1uslıbet CONVvVenNtuSs, qu1 predıiecta sı1gna receperunt, ratıone
hurusmodı prebendarum, ın cdietis vıgılıs, recommendatıonıbus et,
mM1sSsa, HNUMMETO ad MINUS duarum DEISONALULNL personalıter COM1LDAaLEIC,
DPETSCVETATE, offerre et PIO salute anımarum predıctarum tene-
buntur uod G1 S1C 1910341 fecerınt sSeu iın eisdem dıyınıs offie11s NO  S

comparTuerıint et perseveraverınt ScCcu COMDAaL6LE, offerre, DETSECVETIAIE
et, contempserınt, hulrusmodı S1IC non comparentium et, 1O  w C-
verantıum prebendé PIO ılla 1Ce a‚b e1S auferentur et, dıstrahentur
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nobıs et sSuccessorıbus nostrıs SsSecu a Sum cdiet nostr1 Conventus

PIO 138488} medıetate remanebunt et, PIO relıqua hurusmod1ı prebendarum
medietate dısposıtionı sepefatı Alfonsı de sancta (J+adea eT post e1Ius
obıtum S11 prımı et, PrOX1Im10T1S heredis S1ve consangumnel 1n op1do
Brugensı resıdentis, a Sum tamen Pauperuh domum vel lectum, ut
9 tenentıum spectabunt. Kit quon1am sepefatı domını EXECUTLOTES
testamenti1 et, extreme voluntatıs cdıiet1 quondam domını Petr1 de
Salamanca volentes, ut premittitur, testamentum et extremam volun-
aLem hulmusmodı inquisıtum possunt et debent execution1ı debıte
demandare, NOS pOosSteros S1Vve Sul: NOStTOS nostrumque
conventum 540 omnı ımpensa a Causarnı annıversarıl, erection1ıs et,
delıberationıs prebendarum S1Vve elemosinarum atque alıorum ONerTUM

predietorum siımul ascendentıium a SUMNMam trıum lıbrarum et, duo-
decım sollıdorum Oru.  9 monete Flandrıe, annul et perpetul
reddıtus, hoc est, PIO honesta refectione nostrı Conventus a Causalnı

obıtus S1ve annıversarıl predıct., dıe celebratiıonıs e1iusdem. Ac PTO
delıberatione Quatuor S1Ve candelarum a sepulch-
Tl ponendum alıarıuım a offertor1um necessarıum, a quınque
solldos et quatuor denarIıos. Kit PIO provısıone centum prebendarum
de valore OCtO STOSSOTUM quamlıbet In eodem aNnnıversarıo Ss1ve obıtu
a tres lıbras, SCX solldos ei, indempnes eddere dıe hodıerna, infra-
scr1pta eandem SUMmManm trıum hıbrarum eft, duodecım sollıdorum

Neenon et alıam videlhicet septem lıbrarum STrOSSOTUL,
monete Flandrıe, cdiet] aNNuUl eT, perpetu1l reddıtus, rediıimıbiılıs famen
denarıo trıcesımo PTIO quolibet et, alıter, a Causamı unıus m1sse Qquo
tıdıane SsScCcuhu sıngulıs dıiebus perpetuls futurısque tempor1bus DSI NOS

et S1'  es NOStrOS, In capella predicta SCcu DEI dıetum quondam
domınum Petrum 1uxta chorum eccles1e erecta, celebrande alıısque
oner1ıbus a CausSamnıı eiusdem supportandıs, ut a lııs nOostrıs lıtterıs
desuper confectis cConstare potest. In et, certis domıbus 138 SU1S
pertinent1ibus In op1do Brugensı stantıbus et sıtuatis, trıbus videhcet
Cu superficıe 1ın V1CO vulgarıter dıcto den Langhen Wynkele al1as
de Spagnaertsstrate, latere occıdentalı dıiet] VICl, habentibus confınes
SsSeu extremıtatıs videhecet arte septentrionalı quemdam DParvunı
vicum 1ın opposıtum domus aD antıquo appellate den Roncevale Ou

quadam alıa, videlhicet quarta OMO parte posterlor1 dıetarum trıum,
videhecet occıdentalı extendens a domum quondam enrTtIC1
Werrant, UNC Garchıe Daresti 198482! et a‚ lıa videlicet
mer1dıiel parte domum quondam Ahanı de Bouloigne UNC Lupı1 de
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la Corona, mercatorıs Hıspanı, fundo Tatrıum Cartusiensium
iuxta Brugıs, oneratıs dietıs quatuor domıbus SCX hıbrıs ei duobus
solidıs ÖCH obulo parısıensı aNNUu1 SsSeu perpetul fundalısque reddıtus,
diversıs person1s solvendis NeCcCNOonN certa alıa, videlicet quinta
0OMO 58 pertinentus, stante et sıtunata 98 superfic1e 1uxta. plateam
Burse, habentes confines, videheet; vieum appellatum de Lacwyn-
strate alıas de Graeuwerckers Strate parte merıdıe1l 1PSIUS domus

13848 et domun appellatam Logıa Venetorum septentionalı parte
altera. Que quıdem domus habet ex1tum parte poster10T1 PEr certam
MagNahı portam 1n predieto VICO de Zacwynstrate, e extendit
a domum quondam Petr1 Chevalıer uUunNnCcC Johannıs de Madarıa, 92 Fa

oTUumM hispanıensium, et est eadem domus onerata alııs reddıtıbus
perpetuls, videlhecet duabus hıbrıs, trıbus solldıs et NOX denartTIııs
singulıs annıs. Oertis ın termınıs fratrıbus Carthusjiensıbus 1uxta (+an=
avuım solvendiıis spectabılıbus VITIS scabınıs dıiet1 opıdı Bru-
gyeNSIS fıdelıter dederunt et assıgnarunt, ut hec premi1ssa ecertis paten-
tıbus hıtterıs desuper sub data, 1ces1mo octavo dıe mensıs Oetobriıs
ALNO omını mıllesımoa quingentesımo 1ces1mo ONO confecti1s, et
sıgıllıs eorumdem sceabınorum sıg1illatıs NEeECNON S12N0 SsSecu subserıptione
Nıcolan Ghyselm, clerieı VIrscarme Brugensıs, roboratus atqgue PEL
1910 cAiet1ıs domınıs executorıbus recept1s CoNnNnstare potest 198) De
quibus reddıtıbus et htterıs deliberatione I9(I9N PTIo nobhıs et
PTIO omnıbus posterı1s Seu SucCcessorıbus nostris prior1ıbus, patrıbus
et fratrıbus Conventus Brugensıs 19101 tenemus et declaramus ene
contentos et satısfactos quitamus et absolyımus eXeCcUTOTES, heredes
et SU!  es cdiet] quondam domını Petr1 de alamanca alıosque

et singulos, QUOTUHL interest, interjerıt UT interesse poterıt
quoquolıbet In uturum. Promıittimus PTO nobıs et eiısdem poster1s
sSeu SUCCessorIbus nostrı1s, Su nostrıis fıde et, 1uramento, obıtum SCH

annıyersarıum et dıyınum offie1um predıctum annıs sıngulıs perpetuls
futurısque tempor1ıbus, dıe SsSeu dıebus quıibus’ fıdelıter celebrare
se11 celebrarı facere eiısdem dıiehus et locıs predesıgnatıs, GeTeOS

et, candelas delıberare, NeCcNOnN 10€e11585417111 OU. centum PIE-
bendis S1ve elemosınıs, de valore OCTtO STOSSOLULAK quamlıbet, eXpenNsIS
nostrı Conventus Pararec Seu er1gere, s1gna de eisdem prebendis mıt-
tere 1pSsasque prebendas, modo et, qgalvya condıtıone SUDeETIUS declaratıs,
dıstrıbuere SsSen celebrarı, delıberarı, er1g1, pararı, mıttı et distriıbul

198) Rente de escalıns de oTrOS Sur quatre MAalsSsOoNsSs profit de la, vılle de Bruges
(24 a00  > Voir |’edition de texte Par MARECHAL, O.Coy 33-34, pieces Justifi-
catıves,
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facere realıter et 08 effectu. S1 eTO 1105 PT1LOT, patres et Tatres eTe-
mıtarum ordıinıs sanctı Augustinl, CoNventus Brugensıs, presentes ei

futurı, predicetum obıtum S11 Vve annıyversarıum aNnıs sıngulıs, diıebus,
hora, mOodo, forma et, 58 solemnı1tatıbus, SUDETIUS statutıs, deecla-
ratıs et, ordınatıs facere et, celebrare, de cerels a sepulturam et OCAan-

delıs a offertorıum NeCESSATIIS provıdere, INeENSarm ÖL

ecentum prebendıs Seu elemosınıs de valore OCTtO quamlıbet
er1gere Seu PararLe, s19na de hulusmodı prebendıs a loca predicta
mandare, mıttere SIve destinare et, easdem prebendas person1s, salvyvıs
condıtionıbus et1am supradıctıs, dıstrıbuere, prem1ssaque omn1a et,

sıngula adımplere NO  s CuTraverımus. Ita quod de DE protestationem
debıte factam Seu LEesSTES fıde d1gN0s constare possıt, ulusmodı Casu

advenıente, volumus et consentıiımus PLO nobıs et, posterıs
S1ve Successor1bus nostrıs predıetis, quod prefatı domını eXecutores
sSeu Alfonsus de Sancta (+adea et, S1111 heredes, S1'  es ei consangulmel
In opp1do Brugensı resıdentes, pOosSsunt et valeant et possıt et, valeat

alter, diıcetus obıtus S1ve aNnıversarıl perpetul et, centum preben-
darum fundatıonem, videlicet reddıtum trıum lıbrarum et duodecım
solıdorum oru  > sicut premittitur, nobıs propterea datum ei,

assıgnatum auUt pecun1am S1Ve denarTıos redemptione eiusdem red-
dıtus forsan PE 1105 TECEPTOS, nobıs et conventu nOstro predictis,
petere, eX1gere, autferre et, PDEL 1910 SE pOSterOS NOStTOS a alıam ecele-
s1amM 1 Vve conventum SCcu alter1 ecclesıe aUut conventul, infra oppıdum
Brugense, a beneplacıtum. Cum et S11 amen predicto
e 110  S alıter, transferr1, ced1, resS1NAT, restitun et persolvı facere.
Juam translatıonem, cessionem et resıgnatıonem, restitutionem et

solutionem, ın Casıu predicto, 1105 PrO nobıs et eisdem poster1s S1Ve
SHNCcCEesSssoTIuS nostrı1s, eXPeENSIS nostr1ı CONventus, absque alıqua contra-
dıetione et sub PeN&a interdiet., execom munı1catıon1]s et, per1urıu facere.
Necnon omn1a et sıngula premı1ssa et, infrascr1ıpta PCLT reverendum
patrem generalem priorem diet1 ordınıs nostr1ı confiırmarı et, approbarı
TOCUTAaTE, et1am promıttımus. Nos nostras posteros e
SUCCESSOTES NOStrOS, et1am omn1]a et sıngula cConNnventus nostr1 Brugensı1s
bona., terras, reddıtus et alıa mobiılıa et ımmobılha, presentia et futura,
ubıicumque exıstentia et reperlentla, QUO a hoc efficacıter obligandı
et ypothecandı, N1NEeCHNONN 1urısdıct1on], compulsıon1, executlon]l, 45 Dı

ratıonı et, INeTe examını venerabılıs 171 domını offie1alıs Oornacensıs
alıorum omnıum ei sıngulorum domınorum offie1alıum iudıeium

et i1usticle mınıstrorum eccles1astıcorum et secularıum sub-
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mıttendum, exceptionıbus, tam 1UTIS UUa factı, privileg1s, oratlls
et alııs qul1buscumque cavıllatıonıbus, quibus quoad prem1ssa, CX-

PTESSE renuntiamus, cessantıbus et remotis. In QUOTUM omnıum et
sıngulorum f1ıdem et testimonıum prem1ıssorum presentes ıtteras PEr
notarıum publicum infraserıptum Wl hoc PE 1105 rogatum exınde
fıer]1, NnOoStrorumque tam PTIOTIS UUa CoONventus sıg1llorum fecımus
appensione COoMMUNITI.

Datum et, actum In ambıtu cdiet] nostr1 COn ventus, noblıs a hoec
speclalıter 1bıdem congregatıs, ANTNLO natıyıtate domını mıllesımo
quingentesimo 1ces1mo NONO, Oetobrıs dıe vicesıima octava.
Presentibus ıbıdem honorabılıbus et diseretis VITIS domıno Cornelho
Scoemakere presbiıtero, Francısco Hughe et Jacobo vander Weede.,
opıdanıs dieti opp1d1, testıbus a prem1ssa vocatıs et rogatıs.

Surt Ia confırmatıon de celt cte DA ean Bertyn, notarıre el pretre
Bruges, DOTLAaNL qgaruche

Kt qula COO Johannes Bertin, clericus Cameracensıs d10Ces1s,
publhlicus SACTIS apostolıca et ımper1alı auctorıtatıbus venerabılısque
eurıe episcopalıs Tornacensıs notarıus luratus, exposıtione, CONCES-

s1one, ONeTUMmm et reddıtuum acceptatıione, condıtıiıonum apposıtione
et reservatıone, 1EeCNON perm1ss1ioNne, oblıgatıone, submıssıone et 11-

tiatıone, ceter1ısque prem1ssıs omnıbus et, sıngulıs, dum sicut premittere
agerentur et PEI prefatos venerabıles patres eISs j1erent ULacCcunm

prenommnatıs testıbus PrESENS ful, Omn1a. SIC fıerı v1dı, SCIVI et
aUudıvı ın notam sumpsı. delırco has presentes hıtteras INanllu alterıus
fıdeliter scr1ptas et sicut premittitur sıgıllatas, exınde confecı s1ıgnaqgue
et, NnOM1NIS mel solıtıs et consuetis subser1ps] et, S1I9NAaVl, 1n 1ıdem,robur
et testiımonıum 9 Cul prem1ssorum omnıum et sıngulorum,
rogatus et requısıtus.

unt Ia confırmatıon de cel acte DAr le DrOoVINCLAL ean
S5T WNOTGEMAUÜ. de narchemın, ayoute Ia de narchemın (MADEC le

du MEeMmMe DrovINCLAL (23 Mar 1551
Frater Johannes Hunx1ıus 199)‚ pPr10T provıncılalıs provıncıe Colo-

nıensıs, ordınıs heremıtarum Sanctı Augustint, un1ıversı]ıs presentes
hıtteras inspecturIs, salutem 1ın domıno sempıternam.

Universitatı vestre NnOotLuUumM facımus, Qquod VISIS DCI 1105 dılıgenter
inspectis et ene perlectis hıtterıs, quı1bus hec NnOStTra presentes TAans-

199) Ms Buxtus. Selon TOI\LIBEU'R‚ Provıncıa Belgıca, 249 et autres SOUT’CES

(voir la note 79) le provincılal s’appelle UNX1IUS VO  - Hünze. Voıir egalement les Aocu-
ments 128 et 131
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figuntur. Nos volentes SCH1LDETI Christ: ıdeles a laudem Del e dıyını
ecultus augmentum aaln brıter admonıtos 1n SU1S PUS et, 1ust1ıs desiıderns

SCEIEIE, ut tenemMur, auctorıtate nOstre provinclalatus, hurusmodı
hıteras omn1aque et sıngula In e1Is contenta DEL priorem et; CoNventum

Brugensem predictos, ut 1ın e1Is habetur, et promıssa confir-
avımus et approbamus presenti1s ser1pt1 patrocın10 ComMMuUNIMUS.
In QUOLULLL omnıum et singulorum fıdem et, testimonı1um prem1ssorum,
has presentes lıteras S19N0 provinc1e Coloniensıs, duxımus roborandas.

Brugıs In NOSTTO conventu dıe vicesıma tertıa. mensıs Maınl, ANILO

Domuinı mıllesımo quingentesımo tricesımo prımo.
225 Bruges, le octobre 1529
J osse de (!abootre el Paerre vDan T’hrelt, echevins de Bruges, (Ab-

estent TUC les executeurs du testament de feu Pedro de Salamanca,
marchand de Ia natıon esnaqnole Bruges, ONtT donne Paeter de Kethelare,
DILEUT du COouwvenT des AUGUSÜNS de Bruges, UNC YeENLTE annuelle de
lures el escalıns de Jr0S SUT DlusIEUTS ALSONS Bruges DOUT Ia
fondatıon UNE quotidrvenne el d’un anNNYWETSALTE ANS Ia chamnelle
de Ia Pıet  79} Bruges

Gand, Orchıves des augustins de Ia province belge, fonds Bruges,
n 1941 Oriıgmal Sur parchemın (920 700 mm.) Les SCCauUuxXx manquent.

Wy,; 00S de Cabootre ende Pıeter Vall Thielt, ın Brugghe
1n 1en tyden, oen Le wetene allen heden, dat byden dach Va  - hedent
OOÖOT ONS COMIMNMeEeN ende ghecompareer ZAYyYD In Alonce de
Sdanctagadea, Jeghenwoordelıc consuul Va der natıe Va  - Spaengnen
bınner der stede VQa  S Brugghe, Phılıps de Carrıon, COOPMEanN vander
voorseyder natıe, 00S de Brune, poortre vander voorseyder stede,
ende Loys de Cueilhar, 01016 COOPINAaH Valnl der voorseyder natıe, alle
alg testamenteurs ende EXECUTLEUTS vanden testamente ende uüterste
wılle Va  s wylen zalegher memorTIen eerweerdeghen heere se1gNeEUT
Pıeter de Salemancque, bınnen levene COODMEaN vander OOT-

seyder natıe Vall Spaengnen, residerende bınnen deser stede AaAl Brugghe
Knde In dıe qualiteyt 1ın handen hebbende ende byden voorseyden
wylen Pıeter In possessien ghestelt zynde Va  S alle de goedynghen,
roerende ende onroerende, by hem achterghelaten, 31700 ONSs

Vvoornoomt daerof eecC ende kenlıc W as byden lettren Va  - testamente
ende uüterste wiılle byden zelven wylen Pıeter daerof ghemaect ende
gheordonneirt, dıe ten passeırne Va  - desen zaghen ende hoorden
lesen. De welcke voornoomde cComparanten, uut cerachte vanden OOT'-
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seyden testamente ende volghende den inhoudent vanden vierentwyn-
tiıchsten artıcle V&  - dıen, metsgaders den dertiensten artıcle vanden
codiıcılle 1ın dat tzelven condiıcıl twyntich 1ın sporcle iınt Jaer xvC neghen
ende twyntich naetr SCcrıven s’hoofs Van Roome. Voorts den eN-

twyntichsten ende drıentzeventichsten artıcle vanden voorseyden
codicılle, hebben bezet, gheypotegniert ende verbonden, bezetten ende
ypotegnıeren ende verbynden DYy desen eerweerdeghen heere ende
vadere 1ın ode broeder Pieter de Kethelare, bachelıer inde godtheyt,
pr10r vanden cloostre vanden Augustynen 1n Brugghe, ten behouve
ende proiffyte vanden ghemeenen CONvente vanden cloostre,
upde naervolghende parcheelen Va  - huuzynghen. nde eerst vlere
huusen met hueren toebehoorten, daerof de TIEe huuzen SLAaen ten
voorhoofde inde Langhe Wyncle, dıemen heet de Spaengaertstrate,
ande westzyde Va  a} dıere upden oucCc vanden straetken met eenNn hende
jeghens OVeTL thuus ten Koncevale, naesten den huuse wylen toebe-
hoorende Ahanıus de Bouloenge met ZYN medepleghers, ende Loupes
dela. Couronne ande zuudzyde of ten zyde ende tvoorseyde straetkın
ande noortzyde of ander zyde. Ende tvoorseydev lerde Uuus taende
bachten den voorseyden ouchuuse int voorseyde straetkın, naesten
den huuse wylen toebehoorende Heyndrıc FHFerrant ende Garcye
Darresty ande westzyde of ceIl zyde ende tvoorseyde hoechuus ande
oostzyde of ander zyde, upden Chaertruesen landt buten Brugghe
ende der andere diere toebehooren. Met ponden, tvwee pennynghen
ende een hallyne ParısS1s elckers J2 ers ghaende ute den voorseyden
vliere huusen met hueren toebehoorten ten rechten landcheynse, die-
InNnen ghelt diversche PErIrSOONEN ende ten diversche payementen, dıemen
ter date Va  S desen nıet wıste te NOTILENE nde VOOTTS och up el

Uuus met datter toebehoort, staende upde buerse upden OouCcC vander
Lacwynstrate, diemen heet de Graeuwerckerstrate. Dezelve Zacwyn-
strate ande zuudzyde een zyde, ende thuus gheheeten de Lo1ige
vanden Veneclanen ande noordzyde dandere, achterwaerts SLTEC-
kende ende ute commende met eender poorte ıinde voorseyde Graeu-
werckerstrate neffens den huuse Van wylen Pjeter Chevalıer,
toebehoorende Jan de Madarıo, met Lwee ponden, TI1Ie scellynghen
ende VÄRS pennynghen grO00tenN ervelıcke renten elckers ]Jaers daerute
gaende, dıe INnen ghelt dıe vanden haertruesen DYy Ghendt, te zuleken
termynen alg de chaertes daerof zynde verclaersen ende ınnehoudden.
Alze vanden V3a  w tıen ponden ende twaelf scellynghen oTOOteEN
vournoysen eeuwelıcker renten S19 eTS boven den voorseyden and-
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cheynse ende ervelicke renten. Daerof de voorseyde TIEe huusen staende
inde Langhewynckele, gheheeten de Spagnaertstrate, ende tviıerde uus
staende achter iınt cleen straetkın met ecen hende, ghelden zullen te

ponden gT00teN ts12ers. nde tandere huus, staende ter buerse
opden OoUC vander Lacwynstrate, dıemen heet de (Araeuwerckerstrate.
De TIEe ponden, twaelf scellynghen oTOooten SIAeTSs zonder voordere
of breedere daerinne ghelast te ZYNE, Maer 791 elc parcheel AAy deel
vander voorseyder rente, zule alg voorseydt C5S, alleene ghelden ende
betalen, ende tander parcheel daerof quyte houden ende ontlasten,
a 170 langhe a ls beede de zeive parcheelen Iın esenNne ende daertoe
souffissant ZYD zullen. Maer ındıen ın toecommende tyden eenıch
Vg 7  = beede den voorseyden parcheelen by brande, mescavenoden of
anderssıns insouffissant bedeghen OINIE huerheder deel vander OOT-

seyder rente, zule a ls voorseydt C te betalene.
Dat In dıe ghevalle 10€e11 tghebrec vanden ghemescavenoden of

vercrancten parcheele halen ende VerCOUVIeIrenN 7a1 moghen tander
parcheel, datter och ın wesende ende souffissantst ZYN zal, te gheldene
ende te betalene de voorseyde eeuwelicke rente ten tween termynen
bınder Jare. Te wetene telcken vichtiensten daghe Va sporecle ende
0USST ın elc Jaer, daerof eerste payemen ende Lermyn vallen za ] den
vichtiensten dach Va  - sporcle int ]Jaer duust vyfhondert neghen ende
twyntich eerstceommende, ende also voort Va  - termyne te termyne
eeuwelicke voortwaerts gheduerende. nde te weten dat 110e de
voorseyde eenwelicke rente lossen ende quyten 79} moghen tallen
tyden ende WanNnlnNleer dat het den proprietarıssen vanden voorseyden
huusen beheven zal, elcken PEHNNYNC OIl dertich pennynghen, met
zuleken ghelde vEe zuleken als ten daghe VQ  w hedent
ende TaNC hadde bınnen der stede Va  - Brugghe. Te wetene den gouden
phılıps guldene te vlere scellynghen ende Lwee pennynghen oTOOtLEN
tstic, den karolus guldene vEe twyntich LUVers tstic, ende andere
ghelt aerT advenante, AaeTr de ordonnancıe vander munte, ghepu-
bheiert ende openbaerlıc utegheroupen ter hallen Va  - deser stede
metten clocke den eersten dach Va  - mMaerte int Jaer duust vyfhondert

twyntıch Voor welcke voornoomde rente, te wetene OOTL de
ponden oT00tEN S1aers, dıe vanden voorseyden cloostre ende

cCconvente ghehouden worden te doene ende celebrent alle daghe,
eeuwelıick ende ervelıc gheduerende, een esende inde cappelle
byden voorseyden wylen Pıeter de alemacke ghedaen maken ande
zuudzyde vanden choore vander voorseyder kercke, met zulcke Cap
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pelanen ende waslıchte ende zulcke condıtıen, PEyYNHCN ende amenden,
als de ettren VQ  - verbanden, dıe Z daerof ghegheven hebben onder
huerheder zeghele, gheconfirmeert by hueren euversten, iınhouden
ende verclaersen. nde OOÖOT dander TIEe ponden, twaelf scellynghen
gT00OteN S1aers, worden dıe vanden zelven elooster ende convente ghe-
houden te doene eenNn eeuwıch Jaerghetyde telcken upden eeN ende
twyntichsten dach Van sporcle, ecen dach VOOTeEeN of aer onbegrepen,
ende te rechtene dısch Van tzestich VQ  - achte gro0ten
tst1iG, ende 010186 met zulcke andere condıtıen ende bespreken voorwaerden
ende zulcecken peynen ende amenden als de ettren, dıe Z daerof
01016 ghegheven hebben onder huerheder, gheconfirmeert by hueren
euversten inhouden ende verclaersen. Behouden dat de voorseyde
tıen ponden ende twaelf scellynghen 9TOOTtEN eeuwelhicker renten alckes
Jaers, daerof 1eTr VOOTEeN bezettynghe ghedaen C5S, metsgaders de
voornoomde parcheelen, er dıe bezet staen. ende de renten VOOTEeN

aeTr ute gaende, hoe ende in wat manıeren ofte In WwWat handen
dat dıe 1eTr naermaels zouden moghen COMMMenN of veranderen, taıl-
lable ZyYI ende blıyen zullen ghelyec alle andere parcheelen ende renten
bınder voorseyder stede ende scependom Vall Brugghe ghestaen ende
ghelegen, den pOoortren ende anderen inwonende schot ende lot ghel-
dende toebehoorende, volghende den tatute ende ordonnancıle by

heeren vander wet 1er VOOTtYytS daerop ghemaect. In kennesse
Van desen dynghen hebben voorseydt ese ettren uut-
hanghende bezeghelt met zeghelen.

Dit Was ghedaen iınt ]Jaer ONS heeren alsmen screef duust VyiI-
hondert neghen ende twyntich, den achte twyntıichsten dach
Van octobre. (SLINE Ghyselm.
(au dos Donderschreven Jouffr. Josıjne de Cuellaer de Salamanca
verclaert mıts desen te cederen den ontfanck Va  ia de rente int wıtte
deser begrepen, by agerTr OOT desen ghenooten, ACcCIı de ELW

Augusti]nen deser STE: Va  m Brugge, 1n ghevolgen den inhout Va  w

de rente brıeven 1eTr 1ın begrepen Alsoo ghedaen den vierden ho17-
maen sesthıen hondert acht tseventich. Tooreconden Josına de Ouellar
Salamanca 200)

200) Josina de (Quellar Salamanca, fılle de Bernardo et Catelina de Salamanca,
mMoOourut le f&vrier 1691 et fut ensevelie dans la, chapelle de Pedro de Salamanca alnsı
Que Sses Clara, epouse de Louis de Pedraza. et Leresa. Ius de SEeIZE membres
de la amille de Salamanca et de Secs allıes furent ensevelis dans la meme chapelle, qu1
fut demolie 1805 apres la, Ssuppression du couvent des augustins de Bruges. Voir

MARECHAL, Os! D
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226 Brugıs, Oetobris 1529
Les aUGUSÜNS de Bruges attestent TUÜEC les executeurs du testament

de feu Pedro de Salamanca, marchand de la natıon espagnole Bruges,
S de Krancısco Garcıa de Salamanca, ont donne Couwvent UNE TeENLTeE
annuelle de hunrt Iures de qgros SUT les bhrens de L’abbaye de Bergues-
Sarnt-Wınoc DOUT UNE bourse d  PE  el  tudes l’une l”’autre unNLeNSITTE POUT
CUTX aUugustins brugeors.

Gand, Archıves des augustins de la proviınce belge, fonds Bruges,
n© 19 Orıginal SUur parchemin. Avec les SCECAaUxX du provıncılal ean
UNxX1US Quı l’acte le mal 1531 SUT document
a]joute, du prieur et du Couvent de Bruges.

Universıs et sıngulıs presentes hıtteras Inspecturıs pariterr et audı-
turıs, Petrus Bevays, theologıe baccalaureus, PTIOT, Rogerius
Juvenıs, theologıe doector parısıensıs, Johannes Hoze, Henricus
Busel, Johannes Bıest, lectores, Johannes Flamiıngı, Jubilarıus, Fran-
CISCUS Zeghers, sacrısta, otusque CoNventus Tatrum heremıtarum
ordınıs sanctı Augustinl, op1dı Brugensıs, Tornacensıs dio0cesıs, salutem
1n domme semplternam.

Notum facımus quod Cu MagnN1L1cus et, spectabılıs VIT
dommus Petrus de Salamanca fılıus quondam Garchıe de Salamanca,
MEeTCcatOorTr hı1spanus, Brugıs residens, dıyını eloquı vıdelıcet,
UE semıinaverıt OMO In hac ıta transıtorl1a, hec et mMmete 1n vıtam
eternam 201) sıngularem apud 110S et conventum nOostrum Brugensem
ZJETENS affectum, plamque devotionem, et ut perpendimus des1ıderans
dıetum nNnOosSstrum conventum Brugensem perpetuo VIT1S doetis et, lıte-
ratıs lorere provıderı I8  ? 3, laudem et gloriam omn1potentis
Del glor10se SCHLDEI VITgINIS Marıe, genetr1Cc1s fılı 111 domını nostr1
Jhesu Chrıistı, sanctıssımı patronı nostr1 Augustin1, omnıum SAa1lc-

LOTUM et Sanctarum Deı, PTIO instructione populı Brugensı1s 1n v1am
salutıs eterne, 1EeCNON refir1ger10 anıme S11e anımarum parentum,
amıcorum, benefactorum SUOTUMm et, omnıum ıdehlum defunctorum,
de ONIS SUlS, domıno deo s1ıbı 1n hac alle m1ser1e ollatıs SsSenun COIMN-

CESSIS, CerLam eleemosınam S1Ve fundatıonem OCTO videheet lıbrarum
annul et perpetul reddıtus, PIO iıntertent.ione et sustentatıone

duorum rTatrum rellg10s0orum ordınıs et, ONventus nostr1 Brugensı1s
predıctorum, annıs sıngulıs perpetu1s futurısque tempor1ıbus ın alıqua
alma et famosa unıyersıtate Seu stud10 lıtterarumg eneralı, In facultate

201) (zal. 6’
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theologıca studentı1um d et emushbet 1pSsorum ad ZCLUS
e STadus debıitos promotionem. Cum et sub cert1is oner1bus condıt1o0-
nıbus et modıfieationıbus facere, et de humusmodi OCtTto hıbrıs

d1etum nostrum conventum dotare proposulsset. Kt AaNTa
e1IUSs devot1io et Lam pIUS In domıno affectus PEeI ingrTessum VvI1e unıyerse
CaTrnıs UT allas frustrarı sSeu ımpedirı pOosset fundatıonem et, dotatiıonem
hurnusmodı pPeT SUOS Secu testamentı codıicıllorum et extreme S11e volun-
tatıs EXECUTLOTES, de boniıs SU1S predict1is SsSeu peL eln reliınquendis,
fıer1 voluıt, commısıt et, mandavıt. Hınc est quod ad instantıam Magn1-
f1c01umM et egreg10rum VvV110oTrUumM domınorum Judocı de Brune, Phılıppi
de Carrıon, Alfonsı de SaNncCcTa Gadea et, Loysı de Cuellar, executorum
dıetorum testament], ecodıcıllorum et extreme voluntatıs, nobıs $
condıtJıones et modiıfıcatıones dıetarum fundationum, dotatiıonum et
extreme voluntatıs exponentium atque desıderantıium hu1usmodı
extremam voluntatem, ut dıxerunt, optfatum dedue1 Wl effectum.
Nos, pr10r et ConNventus predieti patres, Tatres et rel1910s81 elusdem,

Communı omnıum NnOostrorum mMatura. delıberatione, PIO nobıs et,
omnıbus posterı1s Seu SUCCESSOTIUS nostrıs prior1bus, patrıbus, fra-
trıbus dıetorum oTrdınıs et, CONventus Brugensıs, eiısdem executorıbus
CONCESSIMUS et concedımus PEI presentes, quod 1105 inantea perpetuls
LUturısque temporıbus eIIMUS obhgatı habere et intertenere aNnnıs
sıngulıs 1ın studı1s hıtterarum SCH unıyversıtate famosa et priviıleglata
Uu0s fratrıhbus et rehg10s1s professıs diet1 nostr1 cCconventus Brugensıs,
@&  0S, CaDaces et ydoneos a captandum hıtteras studendum In
facultate theologıca a et euushbet 1PSOorum debıtam
promotionem, et G1 nobıs vıdeatur NSTUUM, vıirtute obedıentie,
obtinende celebrande QCtUS 1n theolog1c0 vel allas a
icentiatum e magıster1um inclusıve. Kit promotione 31 obtento
de alıo vel alııs fratrıbus et, rel191081s loco S1IC promotı vel promotorum
de OVO provıdendum. Ita et qualiter quod inantea et perpetuo UOSs

nostrıs fratrıbus et, relıg10s818 profess1s 1n humsmodı stud1ıs hıtte-
SsSeu unıyersıtatıbus studentes habere et; sustinere debeamus.

Quı1 ecTO Tatres et relıg10s81 fundatıone et legalı ONO hurusmodı
redditus 31C studentes et promotı, EOTUNMN quılıbet quamprıimum
ad debıtos et de NnOsStro a presbıteratus ordınem
pervenerıt pervenerınt, PEeT econtinuum Seu spacıum un1ıus
annı dıe hulnusmodı sSue promot1on1s a dıetum presbıteratus gradum
S1ve ordınem inantea. computandum. In UOCUMLYUE et1am loco fuerıit
SsSeu uerint UT residentiam fecerınt, quolibet dıe m1ıssam PTO salute
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anıme dıiet. quondam domiını Petrı1 de Salamanca anımarum P —-
rentum, aM1COoTUM et benefactorum SUOTUM celebrare et 1ın humusmodı
celebratiıone debite SECeU memor1am facere tenebıtur et tenebuntur.
Atque NOS prıor et conventus hoc 1PS1S S1IC promovent1ıbus debıte int1ı-
INale e a iınem, ut prem1ssa, omn1a omnıbus uturıs patrıbus, fra-
trıbus et relig10S1s e1iusdem nostr1 cConventus pateant et de 118 19N0-
rantıam alıquam pretendere UT allegare NOoN pOosSsunt aut valeant.
In lıbrıs et TeQIStIS fundatıonum ecclesıe nostre serıbere et regıstrare
SE ser1b1ı et regıstrarı facere et1am tenebımus. KEt gula supradıctı
domını eXxecCcutTtTores testament. codıcıllorum et extreme voluntatıs
et1 quondam domını Petr1i de alamanca et bonorum omnıum
mobılıum et immobılıum pL eu relıctorum Cess10NnarTıı e apprehen-
S!  9 volentes NOS et conventum nostrum. Brugensem de dietis OCTtO
hıbrıs STOSSOTUL PrO supportatione ONeEeTUIN a% EXPENSAaLUMM
dıetorum duorum Tatrıum nostrorum relıg10sorum studentium 1INnsSe-

quentes extremam voluntatem 1PSIUS testatorıs SECUT OS reddere.
Nobıs et eıdem conventul NOStTO Brugensı dıe vlgesıma OCtTava mensıs
Oetobrıs ANLLO Dommi1 mıllesımo quingentesımo vices1ımo NONO,
nobılıbus e CITCcUMSPeECtTIS VITIS domımınıs BurgimagistrI1s, Scabınıs et
Consiıharus elusdem oppıdı Brugensıs, easdem OCto lıbras

OIMMIMMNUNE: et comprehensos 1ın certis hıtterıs vigıntı lıbrarum
JTOSSOTUM aNnnul et perpetul reddıtus redimıbıllum denarıo 1ces1ımo
SECUNdO PrO quolibet et NO  S alıas assıgnaturum et, prefato quondam
Petro assecuturum, au b dato 1€e1 secunde mensıs Oetobris ANNO

Domiminı miıllesımı quingentes1im1 vicesımı octavı 1ın et omnıbus
et, singulıs bonıs temporalıbus venerandı patrıs et, venerabılıum virorum
domınorum Abbatıs et Conventus Monasternu Sanectiı 1nnocı Ber-

gyENSIS 202) et speclalıter 1ın et decımıs paroch1arum de
Wormhout, Warrem, Coudekercke et Quaedypre 203) Morinensıs dıo-
Cesß1S, valentıbus 1n AD UAILL CEeNSamInl ducentas lıbras gTOSSOTUM, dede-
TUn et, transportarunt, ut hec prem1ssa cert1ıs diversıs hıtterıs paten-
tıbus desuper confect1ıs sıg1llıs oppldı Brugensı1s sıg1llatıs NeCHNOI

au b nostrıs manıbus et prefate existentıbus cConstare possunt SCcu

legıtime constant. De quıbus redditıibus OCtoO lıbrarum SOTULLL,
assıgnatıone et lıtterarum desuper confectarum delıberatıone,

Nos PLO nobıs poster1s e SUCCESSOTILDUS nostrıs prior1bus, patrıbus,
202) Bergues-Saint-Winoc (Sint-Winoksbergen), abbaye des benedietins.
203) W ormhout, Warrem, Koudekerke et K waadieper, villages dans la Flandre

Francaıse AuUuUxX eNVIrONS de Bergues-Saint- Winoc,
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fratrıbus et, Relig10s18 Conventus Brugensı1s NOS declaramus ene
contentos. Necnon quittamus et absolyımus exXxecutores, CESSIONATI1OS,
heredes etespredictos a l108 et sıngulos YUUOLULIL ınterest,
intererıt aut interesse poterıt 1n futurum. Promittimus PTO nOoDbıs et,
eisdem poster1s et sSuccessorıbus nostrıs, sSub nostrıs fıde et ]Juramento
SCHMLDETI et ınantea perpetu1s futurısque, u0oSs nostrıs fratrıbus et
Relig10s81s professıs ciet] nostr1 onventus Brugensı1s ad captandıum
ıtteras CaPaCces et 1doneos 1n scolıs SCcu stud11s lıterarıls allecuus famose
SEeUW priviıleglate unıversıtatıs sicut premittıtur 1n facultate theologıca
aut a lıa oportuna studentes, videlıcet a et emushbet
1pSorum ad gradum SsSCcCu oTadus debıta promotione et 910381 T3a S115-

tınere, et eisdem altero debıte promotis, alıum vel a,1108 loco S1C
promotiı vel promotorum iıllıco et de OVO instıtuere et deputare.
Necnon pOost eu1ushıbet 1pSorum a SAaCTUNM sacerdotnu osradum PrO-
motlonem, exXxtuUunNCc inantea celebrationem m1sSse DEL spatıum Uun1us
annı contınul SsSeu tunc sequentı1s PIO salute anımarıum dıetorum YQUON-
dam domını errı et SUOTUM predecessorum fıer1 PIOCULALE, et a lıa
omn1a premi1ssa nobıs requısıta e adımplere, et, ıinviola-
bılıter observare. S1 eTIO NOS Prıior, patres et Tatres heremıtarum
ordınıs sanctı Augustinı Conventus Brugensı1s presentes auUT futurı,
1n prediet1is S1C facıend1s, intertenendis et complendıs ull uNOQUOQUE
tempore ULUTO neglıgentes, UT anımo quod absıt indurato eieClC-
tuosı fuerımus, SeCeu eadem premiı1ssa adımplere 110  S CUraverımus, ıta.
quod de humusmod1 neglıgentes et defectu DETI protestationem debıte
facta, Seu DE testes fıde d1gnN0s CONSTATE possıt, hurusmodı Casu adven-
lent1 volumus ei, consentimus quod diet1 EXECUTOTES S1Ve
Alfonsus de Sancta gadea et PEL e1USs obıtum S11 heredes es

et Consangulel 1n op1do Brugensı resıdentes, Se1 alıter possınt
et, valeant SCcCcu possıt et valeat fundatıonem et dotatiıonem predietam,
videlicet memorTatas OCTO lıbras STOSSOTUN monete flandrıe aNNul et
perpetul reddıtus, l0co ın et bonıs et decımıs predıietis nobıs
donatas et assıgnatas, vel redemptionem pecunıam S1Ve denarTı1ıoOs
exınde provenlentes, nobıs poster1s et SUCCESSOTIDUS nostrıs aut
Conventu predıcto petere, ex1gere et auferre, ad a lıam eccles1ıam
S1Vve alıum Conventum infira tamen oppıdum Brugensem a
beneplacıtum (cum et S11 predicto) transferre et assıgnare,
sSeu 1PSIUS reddıtum S1ve denarıos PET NOS restitul, cedl,; transferrı
et res1gnarı facere, quam restitutionem, cessionem et, resignatıonem
reddıtus SI Vve pecunl1arum 1ın Casu predicto, una 08 omnıbus et SIN-
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eEXpPeNSIS et, ınteresse propterea forsıtan habıtis, habendıs et SuSsS-

tınendiıs. Nos PTIO nobıs et poster1s Seu sSuccessor1bus nostrıs absque
alıqua contradıctione S1ve exceptione, et1am S11 peha periurn ıllıs
videlicet, quıbus predieta fundatıo PEI supradıctos EeXECUTLOTES Q1Ve
Alfonsum de sancta gadea aut ob eE1IUS obıtum PEL SUoS heredes S1Vve
CONSaANZUINEOS cCom1ssa fuerıt, facere de eIs utl, fru1 et gaudere
permittere. Necnon omn1a et sıngula promı1ssa PE generalem prıorem
dıet. ordınıs nostr1ı confırmarı et approbarı PTFOCUTAIE, et contra 1011

facere vel enire ıIn uturum. Nos diıctumque nostrum Conventum
Brugensem posteros et, SUul NOSTtTTOS L1EeCHNONMN reddıtus La-
diıetus a lı omn1a et sıngula eiusdem Conventus nostr1 Brugensı1s
bona, mobiılıa et immobılıa, presentla sımul et futura ubıeumque eX1S-
tent]a et reperljentla, QUO a hoec efficacıter oblıgantes et, ypothecantes
NEeCHNON lurısdıction1, compulsıon1, executlon1, CENSUTIS et INeTO examını
Venerabılıs VIT1 domını Offie1jalıs Oornacensıs alıorum omnıum
iudıe1um et iustitie mınıstrorum eccles1astıcorum et secularıum
PLESSC submıiıttentes, exceptıonıbus tam 1UT1S QUaM factı, prıvılegus,
oTatıls et a l1ıs qui1buscumque cavıllatıonıbus, quıbus quoad prem1ssa
CX PIESSC renuntıamus cessantıbus et, semoti1s. In QUOLULL omnıum
et, sıngulorum f1dem et testimonıum prem1ssorum, has presentes
hlıteras PEL Notarıum publıcum infrascer1ptum ad hoc PCI 105 rogatum
exınde fıer1ı NOoStrorumque Lam PT1OT1S QUAaLIL conventu sıgıllorum
fecımus appensione COoMMUNITI.

atum et aCLumM Brugı1s 1ın ambıtu claustrı cdiet1 nostr1 Conventus,
nobıs a hoc ıbıdem speclalıter congregatıs, Anno natıvyıtate Domuinı
miıllesımo quıingentes1ımo Vv1cesımo NONO, dıe 1cesıma Octava mensıs
Octobrıs, presentibus ıbıdem honorabılıbus et, diseretis VIrT1S domıno
Cornelio de scoemakere presbitero, FKFrancısco Hughe et Jacobo vander
Wede, opıdanıs cet1 opldı Brugensıs, testıihbus a hoc vocatıs et rogatıs.

Kit qula CO Johannes berti]n, Clericus Cameracensıs d10cesı1s,
publicus SaCTIS Apostolıca et Imperlalı auctorıtatıbus venerabılıbusque
urıe ep1ıscopalıs tornacensıs notarıus 1uratus exposıtione, receptione,
condıtione, apposıtione et, reservatıone, NeCcCcNOnN permi1ss10one, oblıga-
tıone, submıssıone et renuntJatıone ceter1sque premi1ss1ıs omnıbus et
sıngulıs, dum sıcut premiıttere agerentur et 1erent UNaCcumn NO-
mınatıs testıbus PTFESCHS ful, omn1a et sıngula SIC fıer1ı v1ldl1,
SC1IVI et audıv1, 1ın Nn0TLAamMm subser1psl. de1ırco has presentes hlıteras
INallu alterıus fıdelıter scr1ptas A ut premıittıtur, sıgıllatas exınde
confecl, S19N0que et nOom1nısS mels sohtıs et consuetis subser1psı et,
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S19NAaVl, 1n {1dem, robur et testimonıum eorundem prem1ssorum omnıumM
e singulorum, rogatus et requısıtus.

Johannes BERTIIN notarıus.

Surt la confırmalıon de cel cte DUr le DrovINCLAL ean UNKZTUS
(23 MNOr 1551

FHFrater Johannes Hunzxı1us, Prior provınclalıs provıinclıe Colo-
nıensıs ordınıs heremıtarum Sanctiı Augustin1, unıversı]ıs presentes
ıteras inspecturı1s, salutem 1n domıno sempıternam. Unıiyrversitati
vestrae NOLUuM facımus 1ıteris vis1ıS PEr NOos dılıgenter inspect1s et ene
perlectis, 1ıterıs quıbus hec nOostre presentes transfigentur. Nos volentes
SCHLDEI Christifideles a laudem Del et dıyını cultus augmentur salı-
brıter admonıtos 1ın SU1Ss PUS et, iustıs desıder11s DSEIELE, ut
tenemurTr auctorıtate nostr1 provınclalatus hurusmodı hıteras, omn1a
singulaque ın eIs Contentia | SM priorem et conventum brugensem
predictos 1n e1Is habetur, et promı1ssa confirtmamus et 0_
bamus presentıs scr1pt1 patrocını10 COoMMUNIMUS. In QUOTULLL omnıum
et sıngulorum f1ıdem et, testiımon1ıum prem1ssorum has presentes hıteras
S19N0 NnOsStro manualı et, iımpensione nostr1 sıgıllı, videheet Communitatıs
totıus provıncıe Colonıensıs, duxımus roborandas.

Brugıs In NOStTO Conventu dıe vlcesıma tert]ıa mensıs Maın, Anno
domını mıllesımo quingentes1ımo trıcesımo pr1ımo.

227 Gandavı, 19 Januarı 1529 e 1530).
Ordonnance de la CONVOCALLON des quatre ordres mendıants and

DA Jacques de Luxembourg, COMte de (Tavere, SCELYNEUT de Fıennes el
JOUVETNEUT de Flandre, Francoıs de Fossa, grand-baullı de Gand, Adrıen
Bette, bourgmaitre de Gand, el le SENAai de Ia ”lle de (Tand, accord
AVDEC ean (I%  2 den Bundere, DTLEUT des freres-precheurs, TInevin Maul-
LOTIS, DTLEUT des CUTMES, G(Gedeon de Fossa, DTLEUT des AUgUuSÜNS, el
G(Gurllaume de Dumo, gardıen des freres MINEUFTS Gand

Gand, AÄArchıves de la vılle, fonds ordres mendıants, hasse suppl.
Uriginal STr parchemin, munı autrefols de quatre SCECAUX cıre

r  a dont estent quelques Au dos (maın posterieur) :
ÖOÖrdinatıio onvocatıonıs A0 1529 Regıistreert fol 204)

Anno Domiıinı miıllesımo quıingentesımo v1ges1ımo N  9 INOTeEe (+al-
lıcano, dıe eTrO decıma (0148:} Januarıl, Nobiılıs Domminus Jacobus de

204) Cette coplıe trouve Gand, Archives de l’Etat, (0)41 du couvent des augustins
de Gand, regıistre (17e siecle), fol 138r9-v0.
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Luxenborgh, de Gavre, Dominus de Fıenes Gubernator
Flandrıae, advocato quorumdam Nobıilıium consılıo domını Praetoris
(Oivıtatis (+andavensıs Franeıse1 de FHossa Burgimagıstrı Adrtıanı
i}  B, NecCcNON Senatus Gandavensıs, mandavıt et voluıt, ut Qquatuor
Ordınum Mendicantium Praesiıdentes 1ın ceıvıtate (+andensı Omnı
trımestr1 conven]lant dehlıberent, quomM1INuUus PaX MUtLUA CONSErVELUT,
charıtas inter eOÖSs foveatur verbum De1l unıformıter fructuose
TOPONAaTtUL.

Kt 31 quıd tragediarum inter 01 subortum s1t vel 1n posterum
evenıre contigerıt ratıone praedicationıs S1IC ut 1n praediıcatıon1bus
SU18S a populum Invıcem dissentirent alıter et ahlıter De1l verbum
tractantes, vıdelicet NO  w secundum Sacrorum Doctorum rthodoxorum
declaratıones, hoc SUl1S audıtorıbus ingerendo, OVIS potius adın-
ventionıbus Contra veterem Keecles1ae rıtum populı demulecentes.
Quıbus quıdem dıversıs praedicatıonıbus populum 1psum turbarı
et mentes plurıum era pıetate chrıistiana vel a‚h observantıa eccle-
s1astıcarum tradıtıonum avert] contigerıt. In lß Sa convocatıone
proinde inter consulentes, consentljentes, charıtatıve ıllı finem
ımponant, ut e1ISs ıllud aptarı possıt QUaı spet1i0s1 pedes annunclantıum
> evangelızantıum ONa 205) Non enım congrul1t, Quı aNnnunc1a-
OTEeS SUNT PaCıs fautores concordıae inter dıssıdeant.

Sunt enım Qquatuor ordınes mendıcantıum, Qquatuor rToOtae 1ın rheda
evangelıca, QUOS praeeunte Spırıtu Sancto dırıgente sıne strepıtu
olvı 1eCESSE est; Sunt et equ1 fortes et arlıı m1ss1ı 1n terram,
ut requlescere aclant Spırıtum Dominı 1ın terTa, YUOS PEeL abrupta
contentionıs et dissentionıs OCUTTETO impı1um est S1iC Apostoli, antequam
1n gentes SECESe dıspergerent, inter convenerunt symbolum fıdel
unıformıter a‚h e1Is predicandum edıderunt.

Paulus et1am Apostolus abıt a aNtEeCESSOTES S1UOS A postolos,
conferens 08 e18, 1ın VaCUuuUuM CUrTeTrTe aut concurIısset.

Volentes 1g1tur praefatı Ordıinum Mendicantium Praefeect1 tam
utıl. Lam ratiıonabılı ParecIe mandato, decreverunt Iın prıma SEa CO-

vocatıone facta In cCconventu Tatrum Praedieatorum ANNO praefato
dıe eTO v1ges1mo SEXTO mensıs Januarıl, quod praelatı QqUatuOr ordınum
praedıcti sıngulı ( un1ıco S0C10 dumtaxat 1e1ssım Oomnı trıimestr1ı
convenlant, dehlıberaturı ordınaturl, UUaC a.d populı nutrlıen-
dam accomoda, QUAaEC 3, charıtatem mMmutuam expedientla, QUAaEQUE

205) Rom. 10,15
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a verbum Del parıformem explanatıonem PIO loco et tempore utılıa.
videbuntur Decreverunt insuper quod Iın 1PSO praesidebıt
Prior vel Guardıanus, Qqu1 1ce S08  &D anc celebrabıt Cconvocatıonem.
quodque 1n determıinatıonıbus Malor Dars praevalebıt, 10  ;

habıto respectu a.d STaduS promotion1s SE dıgnıtatıs excellentiam.
Sı autem 1ın partes aequales SeESsSe dıiyıserint advocabıtur tunc
alus alıquo Qquatuor econventuum praedictorum a dubıu iıllıus
vel dıffieultatıs resolutionem. In QUaIn plures ıllıus CONCESSUS Patres
convenerınt et CUul Jle partı acdıunxerıt 1PpSa praevalebıt.

Ut autem Mal0rT authorıtas hu1le convocatıonı trıbuatur 1105 frater
Joannes vanden Bundere, Prior HKratrum Praedicatorum 'T’heo-
Jog1ae Liector, ILıyınus Multorıs, Priıor Kratrum Carmelıtarum,
Licentiatus, Gedeon de Hossa, Prior Augustinensi1um, Sacrae Theol-
logıae lector 206) (FHuhelmus de Dumo, (Auardianus Fratrum Mınorum,
de aSSCHSU, beneplacıto ratıfiıcatıone NnOstrorum Conventuum sub-
mıttıiımus NS sımul et 23,.CT2 Fratrum NOStTroruUumM determıinatıonı hulus
convocatıonıs 1n ecasıbus praefatıs, qul mMutuumM pacıfıcum econvıctum
ın verbı De1l declamatıone CoOoNcernunt.

(Quod S] alıquıs NOsStrorum S1Ve praesıdens conventus SI VE alıus
quıspiam frater hulus convocatı]ıonıs determinatıonı Darere noluerıt
aUT punıtion1, vel Siefele. a,h hac convocatıone subducere uerı1t,

SUSPENSIONIS praedicatıone vel al1a arbıtrarıa ferietur
praefata cCconvocatıone, invocato a hoc, 1 OPDUS uerı1t. alterıus 1ud1CIs
consılıo et aux1l10 secundum Qquod LUn expedıre videbıitur.

(Jula eIo a anc onvocatıonem instiıtuendam NeCcNOIN a CN-
dum e1Ius determınatıon1, tam NOS praefatı Praesıdentes, Q Ua alıı
Kratres PIO nobıs et, nostr1s sSuccessor1ıbus CONSeECHSUMIl praebuımus,
ın mMalus robur effi1cac10Tem authorıtatem sıgıllum nostrorum
sıngulorum conventuum appendı fecımus.

228 Bruges, le sept 1535
Hoger le Jeusne de Jonghe, Adocteur theologre et provINCLAL

de Ia DYOVUNGCE de Cologne, ean Bıest. DTLEUF, el autres membres du
COuWwvenT de Bruges autorısent les marchands de la natıon de AvarTTE

Bruges de econstrurıre UNC chamnelle sud de beur eglıse DTES de la DOorte
d’entree, lonque de Dıeds el large de DiedsS, 0U als Aur ONLT UNEC nlace
lhıbre d’enterrements et anutel POUT le eulte dıivan.

206) Gedeon de Fossa V3a  w der Gracht, prieur du cCouvent des augustins Gand,
est le frere du grand-baillı Franco1s de Kossa. Voıir la note
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Gand, Archıves des augustins de I provınce belge, fonds Bruges,
n© 152 Orıgmal SUrTr parchemimn. Avec du couvent de Bruges

cıre n  9 SUur double de parchemin. Au dos Lıtere funda-
tıonıs NOV1 sacellı natıon1ıs Navarre 1ın NOStra eccles1a. contiınentes
sceedulam oblıgatoriam Joannıs dareet ».

tous ceulx Qqu1 Cces presentes ettres verront OrTOoNt, OUS

frere KRoegıer le Jeusne, docteur theologıe, prieur provıncıal des
COUVENS et, relligıeulx de lordre des heremıtes de MmOoNnse1gNeEuUT Saıinct
augustin de la provınce de couloıngne, freres jehan bıest. prieur,
pıerre bevays, bachelier theologıie, jehan OZC, henry busel, lyseurs,
franso1s zeghers, sacrıste, et LOUT le couvent et ecommunaulte du cloıstre
desdiets augustins la vılle de Bruges salut et, fraternelle dılection.
Ja voir falsons QUuUe POUFT la bonne affection, amıtıie et benevolence QuUE
honnorables, salges et prudens Se1NNeEUTS, MESSEIKNEUTS les consulz
et marchans de ]a, noble natıon du Royaulme de Navarre, residens

adıcte vılle de Bruges et Days dembas de lımperlalle majJeste
ont peıcha eut porte et, PaLl effect beffe) demonstre audıct cCcouvent et
clo1stre de bruges et remuneratıon et TeCOYNOLSSANCE de plusıeurs
bıenfaıtz et aulmonısnes QUuUe OUS dieeulx et que
eNCcOoLITE CÖ de leur bonne recePVOLT. Knsamble POUT alder,
NOUITIT, avancher et augmenter le bon PTODOS, intencıon et devocıon,
que esdıts SEINNEUTS consuls et marchans ont ENvVeTS nNnOsStTrTe SeISNEUT
dıeu, CTEAa LEUT et saulveur, Ses salncetz et Ia salncte et catholicque
Rellıgion et DOUL plusieurs aultres ons regards et consıderatlions.

Nous frere Koegıer provıncılal Vertu de offıce et POUVOL
MOY donne et prıeur et COuvent. dessusdıts Darl OCLIOY, congıe et

1cence dudıt venerable ho 1L1LHNOUTE PEIC nostre provınclal et, super1eur
immedıat et, chacun de OUS POUT autant QUE luy peult touchıer et,
cCompeter dehlıberatıon de conseıl et, SUrTr prealablement
ayan Par ensambile LOUT long cCommMuUNn1quLe nostre chapıtre
illecq capıtulaırement CONVOCqULeEZ Cas semblahbles lon e8t,
aCCOoustume et tenu de falre, de nNnOostre certaıne sclenNnCce et rTanche
voulonte Sans constraıncte auleune POUT OUS et OUS eUTS

liberalement OCLrOYE, consenti1, accorde et, donne, OCtrOYONS, CONSCI1L-

tONS, aCCordons et, donnons Dar Ges presentes audıts honnorables et

prudens Se1IgNEUTS, mMesSseIZNEUTS les consulz et, marchans de adıcte
natıon de 1NaVvVarie DOUT eulx et leurs Ss consulz et marchans
de adıcte natıon tOoUS]OUrS mals une plaee nOstrTe anterleure eglıse,
commenchant entree dıicelle COSTe dextre sextendante tout
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long le 11UT merıdıional de nostre eglıse, longue quarante pıedtz et
large quinze pıedz envıron du MOI1INS de telles longueur et Jargueur
quelle este marqule et designe Par les OUvVTIeTS esleuz
et commı1s Par ambedeux partıes. Pour Par esdıts consulz et marchans
illecq faıre econstrulmre et edıifıer 1a chapelle de ladı CTE natıon Ihonneur
de 1eu tout pulssant, nOostre benoıist createur et, saulveur, ei, de 1110O11-

se1gNeuUr salnct f1rmın et, i1celle falre mectre telz autel, 1ma1ges,
tableaux, cloture, s1eges, bancgs et verrleres QuU®6 bon leur semblera.
De laquelle chapelle lesdiets consulz et marchans et leurs Sl  TS

Joyront et possesseront doresena ant plaınement et, entierement
de leur DTITODIE chapelle tOous10urs e auront ]a, garde et, preemmımence
Aicelle seulz ei POUTC le LOUT. et pourront fın commectre uns clerg,
tel QuUe bon leur semblera, PO Q VOIT 11O deulx la charge et, garde
dieelle chapelle ensemble de telz AOUTNEINENS, ]oyaulx, calıces, lıvres,
chandelhıers, chandelles, OTtSes et toutes aultres choses YUE leur plaıra
donner DOUTL la decoratıon ei entretenement de adıcte chapelle e DOUT
faıre ıllecq offıce 1vVv1n Sanıs QUE OUS a UTtTONS OUu aul-
eunement mesler dicelle de Ses appartenances et SaNns aUSS] OUS

auleun dro1iet plus 1celle. Kxcepte tant seullement QUE
lesdiets consulz et marc hans OUS alıront et donneront une clef de
adıcte chapelle DOUTC la falre OUVTIT quan fera auleun SETVICE
1Vln quan preschera NOsStTEe dıcte anterleure eglıse la
esSMe, advendt et, princıpales et, plus solemnelles festes de lannee
et, pareıllement quan fera la grande adıcte eglıse esdietes
princıpales festes ei solemnı1tes de lannee, les ]JOUrS de Pasyucs,
penthecouste, LOUS SanCtZ, Noel, les ]ours de nOostre Dame et le ]Jour
de mMOoNnselgNeuUT saınct augustın et aultres semblables et aqulf allSS]
UE le provıncıal et prıeur dudıet ordre et cCouvent PIESCHS et advenır
e nulz aultres relligıeulx pourront OYyL_L les confessions des SCHS de
bıen quan TeQuUIZ seront moyennant UU PDar qo1t donne
empeschement audıecets de la natıon de 1L1LAaVvVarie icelle chapelle assSxa-

O1T quan ılz seront elsmes ıllecq PTESCHS DOUL tenır auleune5
nıcatıon assembhlee quan 11z SeTrONtT melsmes ıLlecq 1Te celebrer
quelque office SETVICE 1V1Nn Avons aUsSS1 ausdıets consulz et marchans
de 1Lavarrte OCtLOYE, accorde et CONSENTY, OCtrOyONS, aCCOTdons et COI-

sentons Dar Cestes une rTanche COM INUNE sepulture adıecte chapelle
POUT ıllecq falre enterrer tous les marchans de adıcte natıon, leurs
femmes, enfans et aultres quelzconques quil plaıra auscıets consulz
et qu1 requereront estre enterrez SAans auleunement esStre tenu donner
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paıer auleune chose OUS OUS SUCCESSCUTIS POUTL le droiet de
sepulture OUu fonder auleun annıversalre autre office 1V1Nn. Kit
seront eEeNUZ et, oblıg1ez Par cestes estre prestz POUL leur enteırrement.
falre 1ITe et celebrer telles ProCcess10NS, vıgılles, commendatıons, messes
et autres offıces dıyvıns Que de Dar eulx TeQuUIZ SETONS selon la qualite
et dignıite des pPeTrSONNES et selon lanchıenne ecoustume et uUuSanNnce dudıct
nOostre ordre et COUVeNT, moyennan quelque honneste et ralsonnable
aulmoınsne, pıtance et ECOMLPENSSC quilz OUS seront eNUZ baıller et

paler selon la faculte des tresSpassezZ. Saulf toutesfols QUE auleun
desdıits de la natıon Par congıe et consentement des consulz eut Qa VOLT
sepulture et mMmectre ÜUNe pıerre epıtaphe Dart quil SCra tenu fonder

icelle eglıse quelque anNnnıversalre autre offıce dıyın dıiseretion
OUS donnant et, assıgnant POUT bonne et, souffisante hıpoteque
contentement de OUS OUS Samhns toutesfols eSTTE

eNUZz auleune chose POUL le heu le drolet de sepulture.
Et POUL UUC jcelle chapelle Serz dedie et construlete Ihonneur
de salnct fırmın, patron de adıcte natıon, OUS Prom1s et PIO-
ectons Dar Cestes doresenavant perpetuellement le Jour dudıet
saınct fırmın falıre chanter Par le COoUuvent dudıet cloıstre office dıyın
dudıet saınct fermın et, 1re la grande adıcte chappelle le
plus solempnellement quıil OUS SET'a possıble, DPOUL quel office lesdiets
econsulz et, marchans payeron anuelement audıct couvent POUL une

pıtance raysonnable et honeste recreatiıon audıt ]Jour vıngt soubz de
280077 MONNOYC de flandres. Maıs oultre voulons et entendons
auleunemen Que OUS SOYONS obleisgez falıre 1ITe quelque aultre
offıce dıyın DOUL lesdiets de Ja natıon Sans estre raysonneblement
palez et, TECOMPDENSECZ. Maıs de daventure quelque un de adıcte natıon
vouloıt fonder falre celebrer ıllecq auleun offıce 1V1Nn OUS eETONS

et promectons tOouslours estre PresStZ et appareıllıez POUT les
complaiıre et SEeTVIT avant LOUS aUtTres tant quul OUS possıble moyennant
toutesfo1z quelque pıtance aulmoısne raysonnable POUL lesdiets
prıeur et Couvent S$Sans aultrement OUS astraındre oblesgıer POUL
le present quelque particulier office dıvın, malls SOTNINES contens
e promectons doresenavant Qa VOLT specı1ale emoılre dieeulx consulz
et marchans OUS CO prıeres ıllecq prıer 1eu POUL le bıen.
salut et, prosperıte de adıcte natıon. Toutes lesquelles choses
et, chacun de OUS DPOUT aultant QUE luy peult touchıer et competer

prom1s et promectons Par Cestes 1ı1en et, realement garder,
observer et entretenır et Lant QUuUe nOusS”est falıre garder, observer
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et, entretenır Sans tout QuUE dıt est, donner faıre ausdıets CONMN-

sulz, marchans et leur Ssu  S empeschement, trouble des-
tourbiler dırectement indırectement quelque fachon et anlere
QUG Soyt pourro1t estre. Puıs les alsser lıbrement, franchement
et entierement OYT, SseTr et, DOSSESSCI de adıcte chapelle et de tout

QUE dıt est et faıre auleune chose Ser aultrement de adıcte
chapelle OTS JUG dıt est C dessus. Oblıgeant QUE PaL
CX PIES les PersSONNES de OUS et de OUS SUul:  IS et, les bıens tem-

porelz dudıet nOostre couvent quılz seTront LFrOUVEeZ Consentons
desmaıntenant QUE Ccas QUE C UU 1eu veulle, SOyOoNS
LTrOUVeZ eESTTEe deffaillaus auleune des choses aunschetes faısans
auleune chose contre et prejudıce de QUE dıt ST YUC lesdiets
SEINNEUTS consulz, marchans et leur S  IS OUS pourront COIN-

straındre falıre TE VOCYUECI QUOY OUS 4A UTONS este LroLu Vvez
defaıllans OU excedans Dar eccles1astıcques Dal sglssısement
du temporel de nostre dıet couvent et DaL LOUTEes aultres VvVoYS dexecuon-
QUES et, constraıncte deuez et raysonnables OUS submectant quant

la cohertion., COZNOLISSANCE et Judıcature de LOUSs et quelconques
Juges et offielers tant ecclesiasticques QUE secuhers. Renunchant Par
CXPTIES quan tous droictz, privıleges, lıbertez, exemptions,
relıefvemens. PTOVISIONS et, eXceptions et OUTtTe aultre chose dont
C OUS OUS S  IS POUTTIONS auleunement alder
alencontre QUE cıt est, et melısmement; drolet dısant UUC SCNE-
ralle renunclatıon vault aultre specı1ale procede. Kit oultre

plus grande corroboratıon et, POUL la seurte et desdiets
SEINNEUTS consulz et marchans et affın QuUE tout UU dıt est Soy%t
mılıeulx perpetuellement et ıinviolablement garde, observe et entretenu,
OUS pPromı1s et promectons DPar cestes falıre advoer, ?
ratısf1er, aPPLOUVEIL et COoNservIlier tout Que dıt est, Dar Reverendt
DPEIE moNnse1gnNeur le general de nNnNOstre ordre et de leur donner ettres
seellees de SO  w} qee] tel et sembable Cas reQqUISES et aCCOUStUMEeZ et,

endedens uhg prochaınement SUyVant la date de Ccestes
le tout SUT la me1lsme oblıgatıon et contraıncte UU dessus 20 7) Kit
moyennant QuUuE dıt est lesdiets Sse1NNEUTS econsulz et marchans OUS

0OnNt promı1s et SOoNT, oblesgez doresenavant falre entretenır adıcte
chapelle et qQuUue dependt et furnır e lıvrıer les 10)  NS, calıces,

207) Le general Seripando donnaıit SO  - approbatıon le novembre 1540 Voır
le document 151
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lıyvres, chandelles, OTtSes et, toutes aultres choses quı fauldront POUL
icelle et les entretenır et faıre entretenır SanNs les fralz despens
desdıiets prıeur et couvent leurs et oultre daccomplır
de leur part tout quı1 est contenu C6 presentes et, de OUS donner
leur ettres bonne et eue forme soubz le SECAuUu de la natıon aq Te
tel quil appartıendra ayan toutesfo1z premıerement de OUS

les ettres confirmatoilres dudıect Reverend PEIE general. Le LOuUt salı5

dol, fraude mal engıen. En sıgne de verıte de GOuUt QuUE dıt est
OUS frere KRogıier provınclal et prıeur et cCouvent dessusdıets
et, chacun de OUS autant QUE Juy touche et compete faıct
Mectre et appendre Ges presentes OUS seaulz a3CCOUStEUMEZ SSa VOLT
les qeanılz du provıncıal et dudıt couvent 208)_

Haılct et, donne la vılle de Bruges le vingt et, quatrıesme Jour
de septembre lan mıl CINCH CenNns trente et, CINCO.

229 Bruges, INAaTrs 1538 1539).
Koger de Jonghe, DrovANCLAL des AUGUSÜNS de la DrOVINGE de Cologne,

‚Josse Eewngoult, DTLEUT Ae Bruges, el AMULTTES membres du mMmEemMe Cowvent.
attestent T J ehan Darıette, consul de Ia natıon de AvarTrTe Bruges,

donne S0US certarınes econdıtions NO des marchands de Ia MEMmMe
natıon PDOUT les SETVLCES dimıns ANS leur chanelle YlusıeursS OTNEMENTS

hturgıques drap d’or et OTNES des du TOYAUME de AvAaATTE.
Gand, Archıves des augustins de la province belge, fonds de

Bruges, n 132 Orıginal SUurT parchemiın, munı du du consulat
de Navarre, cıTe9 SUurTt de parchemiın. Les aUtres SCECAUX

du provıncıal, priıeur et Couvent Manquent. Au dos Laıttera NaCc1lon1ıs
NavarTtTe de ornamentis QaUTeEIS quondam datıs PEI bacchalarıum petrum
bevalıs et, prediecte natıon] vendıtis 58 ecert1is econdıe10nıbus hıc notatıs.
1538 .

Nous frere Rogıier le Jeusne, docteur e la saıncte theologıe, prieur
provıncıal des COUVENS et, relligeulx de lordre des heremiıtes de 101011-

selgnNeur salnct augustın, frere ]osse reingout, bacheher theologıe,
priıeur, henrty busele, jehan du 1est, gılles COUSIN, subprieur, lıseurs

theologıe, franchoıs zeghers, sacrıste, bernard bekelinck, phılıppe
208) Voir egalement le document sulvant. La chapelle des marchands de la natıon

de avarre Bruges fut demolie pendant le gegıme calvyınıste Bruges
et, n  est, plus rebatie plus tard. L’historien Keelhoff n en dıit jen dans monographie
Hıstorre de l’ancıen couvent des Krmites de Sarnt-Augustin Brug ES, Bruges,
1869



299La proVANCE augustimenne de Cologne
du lız, gulllaume de bavıere et gennerallement tout le couvent et
communauete du couvent et monastere dudıet ordre de saınct augustin
sıtue la vılle de bruges.

Cogno1ssons et confessi0ons Par cestes a VOIT eut et, prInNS
nostre garde Par les maılns de honnorable et, diseret se1gneur jehan
darıette, present consul des marchans de la natıon de NavarrtTe residens

ceste ılle de bruges et aultres Pays dembas de l’empereur nostre
S1Te, certaıns beaulx et constables habıtz et UTLETINEN! de drap dor,
aTMOLeZ des du KRoyaume de NavVarrte, boudez bourdez des
Imaıges de bordure Q3SS9aVOLT une grande chappe, unNne casule,
euxX tunıcuez SETVanNs et duysans POUT les diacre et susd1acre, un
eau drap dautel, dautre TOYS petıtz COUSSINS et les a 1Ves servant
DOUTI les mınıstres sauıtel ensemble quatre qalves POUT les acolıtes et.
incensalres tous estoffez du melsme drap dor Lesquelz iceluy jehan
darrette la qualıite QUE dessus et DPOUTC et 1910) de adıcte natıon
POUT laugmentacıon et 1a decoratıon du ervıce dıyın et POUL de plus

plus MONSTTEeT Par effect la bonne affection quilz OUS portent et,
POUT MIeE11X OUS et 110727 Su:  IS indulre et, PIOVOCQUEI prıer 1e1
HOUT le salut et prosperıte des marchans de adıcte natıon et, POUT
les AIn es des trespassez 0OnNt donne nostredıiet Ccouvent DOUT et
19107 SUÜu:  TS POUT dıeeulx doresenavant Ser et faıre tel ServVvICcE
dıyın YUE lesdiets de la natıon Ont fonde QUE Cc1 vouldront
faire fonder leur chapelle sıtfue nostre anterleure eglıse toutes et,
quantefo1s QUE bon leur sembhlera et auUssı nNnOstrTe grand autel les
quatre CINCH plus solempnelles estes de lannee Sanıs plus le tout

condıtiıon Que OUS 110727 SU:  IS les
Jammaıs vendre, alıener, prester transporter alsser alıener 0201

transporter tout partıe aultre cloıstre, eglıse, heu plache
soubz quelque coleur pretext QuUeE pourro1t estre fut DPar CXPLES
congle, icence et consentement des consulz de adıcte natıon soubz
paıne de fourfaıre EeNVeEeTS lesdıiets de la natıon de Navarrtre la
de cent Iıvres STOS IMONNOYC de Flandres POUL ulle fo1s. Lequeldon

la. charge et, condıtıion QuUE desses OUS provincılal, PTIEUT, rellhıgeulx
et Couvent dessusdıiets consıderant la bonne affectıon et intencıon
desdiets de la natıon accepte et, eut POUL aggreable et, aCCePtONS
et POUT aggreable Par cestes saulf alUSS] et condıtıon QUE les-
dıcts de la, natıon leurs SÜ:  IS OUS pourront Jamma1s
prendre oOster lesdiets habıtz et OUTNEINEI et YUJUE appertient
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POUT donner aultres ecloıstres eglıses dedens de OTS de
cestdiete vılle de bruges SOUS peıne aUsSS1 de fourfalre et destre tenuz

paler argent comptan audıct nOostre cCouvent la pareılle
de cent lıyres JTOS DPOUTL ESTTE faıct aultres habıtz et OUTLEINEIN

SETV al melısme usalge QuU® ledıet jehan darrette la qualite
et, 11O0O QquUe dessus OUS PrOoMIS et promect Par cestes, 1en entendu
toutesfo1s QuUE les consuls dieelle natıon pourront 1en prester lesdiets
habıtz OUurTNeEeINENS POUTLC falre quelque SEeTVICE ceste vılle OTS
de nOstre diete eglıse quand bon leur semblera. Kit eNSUyvant
et, soubz icelle condıtıon et oblıgatıon rec1proqueE OUS provıncıal,
prieur, rellıgeulx et couvent nOostre dro1iet et DOUT aUTant quil
OUS touche peult cCompeter, Prom1s et promectons Dar Cestes
1ceulx habıtz et OUTNEIMMENS 1en loyalment et so1gneusement garder
et 110  s aultrement Jammaıs les vendre, prester, alıener Tans-

porter alsser alıener transporter POUTL quelque soubz
quelque pretext YUG pourrTol1t estrTe SUur adıcte paıne de cent lıyres
STOS paler auxdıcts de Ja natıon oblıgeant les PETSONNES de NOUS

et) 102 SUCCGESSECUTS et tOous et quelconcques les bıens temporels de
nOostre COUVeNT, meubhles et immeubles quilz seTront 1SaNS LFrOUVeEeZ
et, meısmement DAar especıal telz bıens QquUE nostredıiet couvent
YUC C1 POUTTA Q VOILIT la vılle et eschevınalge de bruges les
soubmectant quan executıon Serleuse des offielers et 1ust1iclers
de adıcte ılle et OUS soubmectant quan au  b PEISONNES, Au OelN-

et muletes ecclesiasticques de LOUS et quelconques 1uges Öu PIE-
latz Kn rennuchant Dar CXPIES LOUS droictz, prevıleges, lıbertes,
exemptions, rehefvyvemens et eXceptlons et OUTEe aultre chose, dont
OUS 102 S11 pourrojent auleunement alder
contre UJUC dıt est et melısmement drolct dısposant YUE generalle
renunclıatıon vault aultre speclalle nı precede Kn s1gne de verıte
et corroboratıon de YUG dıt est, OUS ensemble lediet Jehan darrıette

19(8) et Ia qualite QUC dessus et chascun de OUS drolict SOY
et POUL auUuTtant Qu€E luy touche faıt geeller Ges presentes aSSAVOLT
OUS provıncıal du qee]l de NnNOsStre provınclalat vertu de NnOsStre offiıce
ei ayan auctorıise lesdiets du couvent POUTL falre les oblıgatıons
et PTOMESSES dessusdıietes e OUS priıeur, rellıgeulx et couvent des
qgeelz de nOstrTe priıorat et Couvent et 1001074 jehan datıiette NO el

la qualite QuUeE dessus du seel de adıcte natıon.
Le quatrıesme ]Jour de INars lan myl CINCH GCeNs trente et huyt
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230 1541
Actes du champıtre de la DroVINCE de Cologne celebre ANS le cCouvent

de Malınes 1541 209)_
[ FT 22, 934| Anno Domimnı C habıta est provınclalıs

SINOdus provincıe Colomiensıs 1ın ConNnventu Mecchlunens!ı, diocesıs
cameracensıs, declarato PE lteras Reverendissim1 (+eneralıs VICAaT1O
mag1stro gullıelmo Borremans, bachalarıo Theologıe. Postera
dıe 210) ecanonıce electus est vVv13 serutını) 1n provınclalem hulus P —
vıincıe magıster roger1us 1U ven1S, ametse] multis modıs a1t reNISUS.
Hı tandem MAaturo consıl10 eOsSs pronunclarunt dıffinıtores.

Joannem Juliaco, Priıorem Colonıensem,
lectorem heham hemer1]c, Prıorem Gandensem,

Judocum 00Sterw1]C, theologıe hlıcentiatum,
lectorem henriecum lauaerts, Priıorem Mecchlunensem,
M Judocum KReyngout, bachalarıum, priorem Brugensem,

TrTatrem petrum beatum, prıorem Dordracensem.
Visıtatores autem declaratı magıster Prıor Lovanıensıs 211) et

magıster Judocus Keyngout, Prior Brugensıs.
Itaque prenominatı patres hec sımul dıiffinıentes Cu OMnı

humılıtate et reverent]a 1ud1ıec10 Reverend1issimı (Generalis submıt-
LUNT, orantes ut G1 quı1d addendum demendumque censuerıt, addat
dematve, 31 quı1d mutandum mutet, obtemperaturı 1ın omnıbus SsSUue

voluntatı. Deinde ut prolixıtas vıtetur prımum volumus dıffinıtiones
ultımı capıtulı neapolı celebratı a uNngsuch a‚bh omnıbus observarı
conventıbus. Ratıficantes preterea dıffinıtiones ultımı capıtulı DE
vinclalıs Traiject celebratı 212) QUas observarı leg1que secundum iıllas
iın quolibet conventu sıngulıs mensıbus saltem volumus, quedam amen
secundum ratıonem temporI1s immutantes atque adıleclentes.

Imprimis hoc trıenn10 due fıent Vısıtationes, adılel1ende dıffinı-

209) Les ctes OT1Z1INaUxX de chapitre ont ete INnsSEereEes dans le regıstre 2 E} 934.-.945
des archives generalices de l’Ordre Rome. Ce SONT les 2CLES les plus anciens d’un chapitre
de Ia provınce augustinıenne de Cologne. Nous emprunte meme registre ID}
la plupart des documents sulıyants.

210) maı 1541 Le chapiıtre fut cCommence dans le couvent de Malines le mal 1541
Voir JTOMBEUR, Proviıncıa Belgıca, 249

211) Guillaume Borremans, prieur Louvaın e president de chapitre de 1541
Voir SUur Iu1 la note

212) Le chapitre de Maestricht eut ; lieu le mal 1538 Voir TOMBEUR, Pro-
VNCLA Belgica, 249 Les definitions de chapitre furent approuvees Dar le general
Jean Antoine de Chieti le novembre 1538 Voir le document 137
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tionıbus ultımı capıtulı siımul atque strıicte precıplentes ut apostatae
qul bıs terve abeunt conventibus SulS, S1Ve habıtu relicto, S1ve retento,
prlores tales curent apprehendı, apprehensos eTO merıta peNa plectant,
constıitutionum tamen tenorem SeTVato, quod 31 postea ın CONventu
inaneTIe recusarınt, habıtum ordınıs exut] 1n trıremem econıcl1antur.

OoONemMUuUuSs preterea et strictissıme inhıbemus, Qu1s patrum aut
ratrum CUlUSCUMquUE condıtionıs presumat iunıorıbus et dıiscolıs fra-
trıbus favere 1n malum SUuuUuM aut erga prlores SUOS anımare aut insti-
SarLet, dıeendo tıbı In1urı1a prlıore auUt alıud quildpıam, quod vergat
ın contemptum prloratus offien sub peha prıvatıonıs VOCIS actıve et
et passıve PEL SsSeCX 1NeENSeS.

I8 939] Item pr10T quılıbet dilıgenter CUTEe Tatres Su1
consuetudıne inebrientur, guı VeTO hıs erve ebrn inventı unerınt PIO
pııma 1C@e ın ertTa sequentı dıe sedeant et leiunent 1ın Pane et aQua ,

conventu eTO a tempus relegentur, qu. ducunt 1n consuetudınem.
Item G1 Qu1s ebrietate frater PETICUSSOTL, pugnator, lıtıgator,

contentiosus aut SaNgulNıs effusor inventus fuerı1t, punlatur prımum
secundum ordınıs tatuta, 1 VeTrO 1ON emendaverıt, ablegetur
CONVENTU Sımıilı pıeterea punıtione punlatur, qu1 SUperL0TES SUOÖS,

provınclalem, priorem aut alıum quemlıbet dıffamaverıt verbıs
aut hıterıs apud seculares 2UT spirıtuales 1T et1am apud conventus
Tatres Mandamus insuper prior1bus omnıbus, preter conventus
necessıtatem facıle permıttant Tatres 1ITe 1ın cıyıtatem, et, 81
1usta de eIs quandoque CONCESSUMNL fuerıt egredi, nNısS1ı S5La OT2
revertantur, punıendı Sunt 1uxta arbıtrıum pr10T1S8, 31 eTO 1n CEeNa

ConNnventu: 1910781 comparuerınt preter predıctam nıhıl admınıstra-
buntur eIs vel c1ıbı vel potu

Praecıpimus preterea omnıbus singulıs pr1or1bus, presumant
alıquem Tratrem muner1bus, pollicıtationıbus, blandıiens aut qu1bus-
CUM UE modıs Ilıcere abh alıquo conventu a Quem PEr magıstrum
provıncıalem singularıter ob necessıtatem MISSUS 110  - uerı1t, contra-
rmum facıentes DEI provınclalem punlentur.

Item Ccu Reverendissiımus (+eneralıs PIO 158 Iın 105 benignıtate
enobıs oratıam contulerıt pEeI lıteras a NS scr1ıptas, ut nobıs serıbere
hceat quantum 1l de coleectis persolvere, 10OS paupertate
conventuum consıderata simul ultıma hulus mundı senecta, qua
1n 1eS dımınuuntur elemosınae, presentamus Reverend1issıiımo
Generalı sexdecım ducatos, rogantes ut dıgnetur PIO Su.  w humanıtate
anc aXam acceptare et oTatam habere.
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Diffinimus et ordınamus ur 31 contingat posthac cogente eS-

oıtate econvocatıonem alıquam haber1 aUtT indıecı PE venerabılem patrem
provıncıalem, gTaventur aO11 convocatıone prlores, ut COMMUNeEe
ONUS aCcQUUM lev1us sıt computabuntur sıngulorum vocatorum
ProX1mMO capıtulo eundo et, redeundo factae.

Dıffinimus et ordınamus provınclale capıtulum proxıime uturum
celebrartı 1n conventu NOSTTO hasselens].

[P 936| Tenor cdiıffinıtionum ultımı capıtulı Traieecti celebratı.
Nos 1g1tur diıvınıs SUumMenNTeEeSs ınıtıum, mandamus sıngulıs prioribus
et, VICces gerentibus su b PCNHN3ä prıvatıonıs offıen ut 1ın SUuls cenobhnıs
offie1um dıyınum, tam nocturnum QUaL dıurnum, Ccu eNe-
ratıone celebrarı curent 1uxta ordınıs tatuta et, 1ın templo
ervent honestatem atque gravıtatem. Prohıbemus autem

Qqu1s presumat ambulare 1n anterorı parte templı S1Ve In choro
maxıme ubı seculares adsunt.

Mandamus preterea ut dieant horas cCanon1cCas 1uxta ordınıs
consuetudınes, neglıgentes 6IO aut contemnentes aut qu1 moniıt1
superlorıbus bıs erve emendare neglexerınt, Cu secundum OoTdınıs
tatuta infames sınt, OCe actıva et passıva prıventur et arbıtrarıae

sublaceant. Deinde quon1am NOStTO malo et quiıdem STaVlISSIMO
nostr1ı temporı1s hereses quedam tam late dıffundı incıplunt, inter
YUasS primatum ene martını uther1 doctrina, 1deırco 1uxta rOomanı
pontific1s deecretum et dıffinıtiones capıtulı (+eneralıis precıpımus ın
merıtum sanctae obedientiae quemadmodum 1psum capıtulum et
pontifıcla bulla sub pPeNa eXcommMunı1catıon1s, QUahn trına canon1ıca
admonıtione premıssa hıs ScCT1pt1s fer1mus, qu1S nOostrorum Tatrum
hıbrum alıquem martını uther1 Ss1ve latıne S1ve a lıa QquUavıs lıngua
conser1ptum CUUSCHMUE ıtem mater1ae, legere aut apud detinere
audeat 213)

Item dıffinımus Qu1S alıorum hereticorum S1ve 1ıbellos SsInNe

213) Definition du chapitre general Irevise 1526 (Quoniam Martinianae
haeresis contagıo tam ate dıffundi coepit, ut niısı omnibus oppugnetur consilus, chris-
t1ano greg] 11O  - arVvVam allatura sıt calamıtatem 1CCI5CO, a illam P  S elımınandam
atque eradicandam, praecıpımus In merıtum sanctae obedientiae et u sententia
eXcommunı1catıionis, qQuam trına Can0n1cCa monıtiıone praem1ssa his scr1pt1s ferimus,

quıspiam nostrorum Tatrıum lıbrum alıquem Martıinıi Lutheri, CUlUSCUMUE sıt,
lectionis, 301 retinere audeat, e1usve aut scr1pta legere aut dogmata sectarı, SsSCcu
de 108 opinionibus, conclusionibus, sentent1s disputare, colloquı aut QUOVIS pacto
conierre e Voıir Analecta Augustiumana 1921-22), La meme definition est repetee

chapitre general de aples 1539 Tbidem, 69-70
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nomıne legere presumat al scr1ıpta defendere aut declarare
audeat S11 eadem PpeN@a

Item mandamus ut secundum tatuta sa ltem semel ın ebdomada
sc1ente prıore quıislıbet confıteatur.

Item mandamus auferrı singularıtatem vesti1um et parıtatem
CUTAaTl, tunıcasque albas 1ın anterlorı parte clausas quolıbet gestarl,
N19TaSs er eucullas Z0ONa Cıng] pellıcea et NOn lanea aUt Ser1CcAa. Nemo
ıtem calıgas N19Tas deferat aut dıploıdem UT manıcas anter1ores,
calceosve COTNUTOS, alıamve levıtatem 1n vestibus curet.

Deinde 1uxta patrum SLAatutum tarvısını capıtulı mandamus 1n
merıtum sanctae obedıientlae prıor1bus, ut eurent saltem u0oSs iuıyenes
a ordınem rec1pere, QUOS Cu alııs bonıs et mor1ıbus et hıterıs studeant
ım bul, qu1 ıd neglıgenter CUTLTaSSe invenıtur offic10 prıvetur et OCe

careat pECI qguinquen1um 214)_
[P 937] Nemo ordınetur ad presbıterium sıne PLO-

vinclalıs atque admıssıone eiusdem, QUaC fıet 1n visıtatione eiusdem.
Ktıiam 31 efas suppetat, 1 quıdam fuerıt ordınatus 1pse suspendatur
et, trıenn10 OCEe Careat, ordınator offic10 prıvetur.

Nemo ıtem pr1orum recıplat Tatrem CuUlusCcUumMqueE Conventus et1am
GYEE obedıentia venıentem PIO mansıone, nNnısı 58 et, hıterıs
patrıs provıncılalıs, S contingat ad provınclalem enıre apostatam,
remıttet 08 CU. hLıterıs a prıorem, donec cognıta quod
iustum est, ludıcare possıt.

Prohiıbemus Qqu1s Iudo alee UT a 110 QUOVIS Iudo ortune utatur,
LLaNSeTESSOT er offic10 et OCe PEeI quinqguenN1Um careat

Praecıpimus SuL PCHNa prıvatıonıs offıen prior1ıbus, ut portas
CoNventus celaudı curent OTa NeC aperlant NıSı 1usta ratıone e1sque
portarıum appOoNant.

Mandamus sSub PCHA Carcerı1s, Qu1S In eıvıtate 1n QuUa COIM-

ventum habemus, 181 apud egrotantem et hoc ven1a ' obtenta, PECI-
noctet

214) Definition du chapıtre general ITEevıise 1526 Cum Relig10 nOsSTtTraAa passım
deficere videatur ob Tatres (L ıta unctos quamplurımos, tam Varıls Causıs T'|  »

nısı frequenti novıtiorum copla reparetur, 109163  bd a extremum redigi OCCasu—nm ; 1CC1IFCO,
mandamus prioribus omnıbus nostrı Ordinis, merıtum sanctae obedientiae, dıilı-
gentissıme sStudean: et, enıtantur, ut infra duos TINENSES saltem duos novıtı1os ad Ordinem
recepIlsse, religionisque habıtum induisse comperlantur, Curam praeterea
adhıbere debeant, ut bonis CUu morıbus tam ıtteris instruantur. Qui id neglıgenter
CUTAaSSC invenılentur, officiı0 statım careant QUO funguntur et, Voce tam actıya QUam
passıva PCI quıinquenn1um e Voır Analecta Augustinianq Y 1921-22),
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Prohibemus sub PCHQa rebelhıonıs, Qu1s presumat tabernas

publicas ingredi et stricte precıpımus sub SUSpENSIONIS dıvıinıs,
ne Qu1s secularıum confessiones audıat, NısS1ı admıssus PCI prlorem.
Prıor ecIoÖo nullum admıttat, nNnısSı iıdoneum noveriıt, ut lepram lepra
discernere possıt.

Precıpıimus et quıdem strictissıme mandamus omnıbus CUUS-
CUMQUE STadus et econdıtıonıs sınt, ut ex1ıturı imına Conventus facul-
atem prı0r1 localı obtinent, facıens prıyabıtur OC6 actıva
et passıva. Volumusque bınos et N1ZTIS indutos 1n publıcum
prodıire, alıoquın omıl maneant. Precıpımus sub PCHA OTaVlOTLS culpae,

Qqu1s presumat seculares ducere ın CameTam dormı1tor11 potandı
oratıa aut comedendı aut confabulandı, S1 quıdem ut sılentium 1n ChorTo,
refector10 S1C. et dormıtor1i1o0 SeETVATI volumus.

Nemo ad INneNSsSam invıtet seculares sıne potestate
PTIOTIAS. Itiıdem ServVarTı volumus 1n muherıbus; eINO ıtem sıne potestate
1PSIUS PTIOTIS jungat hospitıbus.

Precıpimus, qu1s frater contumelıam aut erımen alıquando
COMMISSUM, de QUO punıtus est, obuıcı1at sSub pecha tahonıs. Nemo
ıtem fratrı 1n NO  w} natıvo conventu ommorantı obuecıat u eXtraneus
C5S, sıgquı.dem Tatres 5 eiusdem habentes premı1um ın cels
et hoc sub PCeNa priıore ımponenda.

I8 938|] Volumus ıtem qu1s SOC1LO vacet, ut honesto INanuum

oper1 incumbant, Qqu1 NOn dant oncıonıbus aut publicıs offıeus.
Praecıpimus ut 31 qQquUa lect10 Lıterarum 1ın conventu

perlegatur, ea audıant. Item S1 Qu1s a UuSu temerartTıo PTeESUMP-
ser1t cıtra OINNem reverentiam et humılıtatem contendere OCU prıore
YUO, G1 oraduatus fuerıit, privetur oTradu, 1 NOn prıvetur OCe actıva
et passıva ad arbıtrıum prlOorT1S. Item ratiıonem studı1 habentes et, ut
Tatres nostrı erudıt]ores flant, ordınamus quod. sacerdotes mıttendı
N0 studıum Jovanıense, habeant PIO vietu uas hıbras, N1ON sacerdotes
er tres hbras Sacerdotes autem mittendı a studıum
colonıense, dabunt quinqgue AUTCOS, 14610781 sacerdotes eTO octo

Dısposıtiones conventuum
Prımum Coloniensıs conventus

Absolvimus prlioratus offic10 venerabilem magıstrum Nnostrum
Tatrem Joannem Julhiacensem 215)} agentes ıllı plurımas oratlas, quod

215) Voir Jean de Jülich la note
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PIO 158  D sagacıtate multis annıs servıerıt conventul NOSTtTO Coloniens]ı.
Kit ın locum e1IUSs suffieimus venerabılem magıstrum heentiatum Judo-
Cu 00SterW1]C, canonıCe prımo et secundo loco electum. QUEHN tam ets]
renısum confiirtmamus 216)_ Quapropter ONEeINUS et sıngulos
patrum et iratrum, ıllı studıo0se obtemperent, curentque auxıl10
esse ıllı, e1us, QUECHN unanımıter a NUMM elegerunt9
anımum exacerbent e1que trıstıti1am inferant trıstıti1am.

Item concedıtur e1idem facultas presentandı Tatres sacerdotes
PIO audıent]a confessıionum 1PS1IS confiıter1 volentium.

em eodem 1ure permittitur el recıpere fratres, Qqu1 invıto COI-

ventu vel vagantur vel et1am EXTtTra conventum habıtant, sımulqaue
(311: hoc hıcentiam 21 7) ıllı facımus recıpıendiı eosdem et, absolvyendı
censurıs eccles1astıiels.

Item ınhıbemus, posthac facto serut1ınıo pronuncıetur 1n Capl-
tulo QUISQUI1S electus uerı1t, serıbatur e1IuUSs 1ın hterıs
dıiseret] et, sıgıllentur hıterae sıg1llo ConNventus, SICQue deferantur ad
capıtulum DEI diseretum.

Item precıpımus, Qqu1s studentıium retineat apud pecun1as,
sed 91 QUasS habeat, deponat apud alıquem patrum conventus servandas,

216) Le DOUVEAaU priıeur du couvent de Cologne, Josse VQ  - Oosterwije, meme
emps definiteur provincial VOIr plus haut 934), est le meme YuUE ‚J osse Va  S Hout,
ne Oosterwijk dans le Brabant septentrionnal. etudia la theologıe I’universite
de Cologne, OUu i} fut immatrıcule le 31 octobre 1534, i} obtint le hecentijat le Evrier
1540 SOUS le proiessora de SOn conirere Jean de Jühich. Voir KEUSSEN, Matrıkel,

I E 929 Dans le manuserit de Loy, O, attıre l’attention SUuTr le faıt PCU
CONNU, qu’ıl est le ere de Marie Va  - Hout, de Oosterwijk, eEcrıyaın myst1que Qqul MOUTUTt

Cologne le septembre 1547 et fut enterree dans /eglise des chartreux « Anno
obut venerabilis et, gravıtate CONSPICUUS VIT Jodocus de Osterwick,

SAaCcT’aCcC pagınae professor et Provinciae Coloniensis Taecses Provincilalis [ definitor PrO-
vinclalıs]. Sepultus est In choro a merıdionalem plagam, ıIn 10Cc0 ıIn Q UO cubat .0ds:
calcus Waldrop EB quı obaut 1595 Habuit hıc SOTOTEIN virginem nomiıine Marıam
de Osterwick admirabilem merıtorum et sanctıtatıs occultae, QUaC Anno
1547 apud Carthusianos Colonienses sepulta fuit ın acello choro vicıno. De
codex Laurenti Surii adhuc SUDETESSC testabatur Erhardus de inheim ın SaCTATIO
Agrippinensi, In QUO inter alıas comendationes tale Epitaphium ecernıtur

Virginibus Vvirgo praefulgens ila Marıa.
Cuius Tat genetrix Osterwick hac eubat urnäa »,

Au su]je de Marie Va  - Hout d’Oosterwijk VOolr KETTENMAYER, [Jıt de briefwisselung
DUr  S PCEN Brabantse mystieke unrt de 16° EEUWW, dans Omnm8 Geestelirk Erf J; 278.293
et 370-395 ; 1DEM, Marıa DAa  S Orsterwigck und dıe K ölner Kartause, dans Annalen des
hıstorischen Vereins für den Niıederrhein 114 ), 4 -3  &D

217) Biffe hoc.
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sejente tamen pTIO0TE, presumat easdem qu1squam deponere
ın civitate apud seculares, contrarıum facıentes punlantur PEI prlıorem.

Promovemus a lectoratus gradum Tatrem sımpliıc1anum
et, gullıelmum hersele hac lege, ut QUAaC ad lectores stud11 conferunt,
onavıter prestent.

Item adseriıbımus cathalogo patrum eustodem fratrem petrum
(olon1a.

I1P 939] Item ordınamus, ut termınarıl servatıs statıonıbus ın
quolibet loco edeant a conventum et eiıdem servlant.

Ordinamus et, permıttımus, quod eXIMIUS magıster noster Joannes
Juliacensıs, Cu a1t alterıus Conventus Lılus, quod ubıcumque vel
mortTlatur vel vıvat, medıietas Oomnıs supellectilıs Su+42€ cedat nost mortem
conventul Colonıens], ıta ut lure poterıt ex1ıgere cConventus

Disposıtio conventus Brugensı1s
Continuamus In offic10 priıoratus venerabılem magıstrum bacha-

larıum Judocum Reyngout 1ın prıorem brugensem, plurımum cupıentem
absolvı et, ferme dıffinıtorio0 COaCtum, quı tandem hac lege conti1-
nuatıonı cConventus concessıt, ut QUULILL solus ıpse omn1a Conventus
mun1la obıre NO possıt, maxıme conclonatorı1um. adsınt ıllı Tatres
patresque videntes necessıtatem Conventus donec de allııs conventul
provısum uerı1t, NON obstante quod Conventus alıqguando quıbusdam
annuerıt dısecessum a studıum, potıssımum ‚98 ructum YUCHL CC-
tabat conventus et servıtla hıs, qu1 tum studebant, ut UG servırent
conventul, NO  a a1t CoOoNsecutus.

Praecıpımus et1am venerabılı patrı prlor1 pecuharıter, ut vigılem
oculum habeat, Tatres compotatıones et, comessatıones frequentent,
potıssıme 1n dormı1ıtor10 aut CamerIıs privatıs, SuL PCHNA prıvatıonıs
CameTrTae Item placet dıffinıtor10, ut a sradum lectoratus infra.
admıttatur OCUTSOT phılıppus hıza, hac tamen lege et condıtione, ut

pri0T71 1n rebus Conventus fıdelıter adsıt et gnavıter servıat.
Deinde ordınamus, quod fratrı andreae Vander brest prospiclat

de conventualıo magıster provıncıalıs.
Ordinamus precıpımus, 31 alıquando TrTatrem 1acobum bernıs

qu1 falsam obedientiam detulht a Reverendissımum generalem,
et dıffamasse presumıtur unıyversam provıncı1am et provıncıalem
inıustissime, redire contingat magıstro provınclalı et, PTIOTL, ut e

218) Voıiır SUuT Jacques Bernis, du couvent de Bruges, les documents 148 et 153
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recıplat, NOoN ut fratrıhbus Convıvat, sed ut GCOT AIn e1S, QUOS seandalı-
ZaVvıt, punlatur secundum capıtulum 42m de falsıfıcantıbus hıteras, UUa
penıtentia completa relegabıtur Suo conventu brugens], et mıttetur
a alıquem conventum NnOsStrae provınclae vel alterıus DE spacıum
4.0T ANNOTUIN Quod S] infra. quadrıenn1um eivıtatem intraverıt, INCar-
cerabıtur. Et quon1am frater Joannes SUurTmMONLT 219) convıctus et GCON-

fessus est e obedientiam QUAaL detulit frater 1acobus falsam
ad Reverendissımum (+eneralem SCT1PSISSE et dıctasse, vehemen-
terque presumatur et chırographam magıstrı provınclalıs effinxısse,
placuıt ıffinıtor1ı0 ut preter punıtionem, UUa 1ın capıtulo hoc SUuS-

tiınut, Suo conventu careat trıenn10, sımul ei 0Ce actıva et pPassıva
hoc Spaclo.
[ 940] Disposıtio conventus Dordracensıs

Confirmamus 1ın offic10 prloratusVE petrum beatum9
hortantes el ut dilıgenter invıgılet orTegl s1bı coneredıto doetrina
et morıbus ıllum pascendo, quod ut stud1ios1us aclat, admıttimus 220)
e Sal STadus lectoratus, sa l1vo quod modo et forma consuetis f1at,
et infra Uu0os 11e1Se€eS tudeat; obtinere patrum et, Tatrum S11 Conventus
COMNSECHNSUMNL

Preterea QUUumM termınarTıl NOn ervent S5ALOS dıes, qu1ıbus redire
debent termınıs quater ın ANNO, ideo precıpımus ut eosdem
1e8 et tempora ConNservent demumgque redeant sub DeNA prıyvatıonıs
termını. Deinde remı1ıttımus Tatrem Kutgerum a conventum Suum)

Harlemensem.

Conventus Miıddelburgensıs
Continuamus patrem Joannem bol 221) 1n priorem mıddelbur-

gyEeNSIS Conventus, 10107181 ob m1Inas Iiratrum, qu1bus temerarıe et, 1mp10se
dıffinmtorio0 mınatı SUnNtT, sed oh certas CausasS NOS a hoc moventes,

tamen lege, ut G1 alıquı fratrum pr10T1 rebelles et inobedientes
unerınt atque inhoneste 1xerınt (Ssuper qu1bus consc]ıentiam
PT10T1S) strıcte precıpımus au b peha prıvatıonıs offiC1, ut secundum
ordınıs tatuta aer1ıter eOosSs punlat, S1 ero mMonentem corrıgentem

219) Voir Sur Jean sSurmont le document 143 avec la note
220) Ms amıttımus.
221) Jean RBol est, mentionne dans les comptes de la ville de Middelburg

prieur 153L1, PTOCUTEUC 1537 et prieur C} 1540 et 1546 Voir |’edition Par
KESTELOO dans Archief Zieeuuws Genootschan 5 328
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1910741 audıerint sed contempserıint, commıttımus eX1M10 magıstro PIO-
vinclalı, ut 1ure devoluto sıne UACUHNIYUC electione secundum
eum et conscıentliam provıdeat e1Is de a.l10 prlı0re, quı eOoS secundum
tatuta et dıffinıtiones vıvere compellat easdem observare coga

Item provıdebıtur conventul de stat1ionarıo per patrem PTOVIN-
c1alem tempore apto

em confırmamus et corroboramus hulusmodı privıleg1um quod.
patrı prlor1 PECT ıteras sıgnatas pPEeT Tatres Conventus et magıstrum
provinclalem CONCESSIMUS et, datum est,

Preterea 1uyenem Conventus m1ddelburgensı1s mıttımus a COIN-

ventum dordracensem dıscıplinıs et, mor1bus ONI1Ss iımbuendum.

Conventus Lovamıensıs

Continuamus venerabılem magıstrum bachalarıum Tatrem Guhel-
IN borremans 1ın offic10 priıoratus, rogantes Ccu ut sollıeitum
stuch fautorem exhıbeat. Admıttimus preterea ut a lectoratus gradum
1n fıne trıennn Promoveantur frater 'T’homas olıyverıus 222) frater
Joannes OyCcn 223) et irater noldus TegIUS 224) hac lege
condıtione, quod servıant conventul 1ın negot10 statıonarıatus PEeT
trıenn1um, attentabıt venerabılıs pater PT10T alıquem horum
PTOMOVETE SINe seıtu et heentia magıstrı nostr1 provinclalıs.

[P 941 | Item commıttımus venerabılı patrı pr10T1 correctiıonem
Tatrıs Andreae brugman 225) et, Tatrıs Jacobı heyberch 226) sımulque

222) 'Thomas Olıyerius Oliviers, ecteur theologıe, mourut le septembre 1589
ans SO  e couvent de Louvain, Oou 11 fut uran de nombreuses annees PTFOCUTEGUTLC et
prieur de 1564 1569 Voir WILS, Obituaire des Augustins de Louvarn, dans Analectes
DOUT Servır l’hıestorre ecclesiastıque de Ia Belgıque, 3D  Da 1903), 415

223) Jean Oyen Oenius celebra SEeSs premi1ces dans l’eglise des augustins de OUVYaln
le Juin 1536 et deceda priıeur du couvent de Middelburg mO1s de septembre
1557 Voir WILS, Coy 411

224) Arnoldus Regius succeda Herman VQ Raveschot (F 0C%. 1546 priıeur
de Ouvaın et resta fonetion Jusqu’ä mort Hasselt le Juın 1564
alors qu’il presidat le chapitre provıncılal. fut provinclal de la provınce de Cologne
de 1558 1561 En 1559 i} fıt ‚VOC ‚Josse Reyngout la visıte cCanon1que de la maıson de
Dordrecht. Voir (+.D SCHOTEL, Coy TOMBEUR, Anmnales (onventus Lova-
MENSUS, I 9 8833 donne SÖO.:  - su]e de plus amples details. Voıir egalement WILS,

Coy 397-398 et les SOUTCES c1ıtees
225) Andre Brugmans, du couvent de Lduvain‚ deceda Middelburg juın 1545

Voir WILS, Coy 308 MOUTULT probablement de la peste, Oar les magistrats de la
V1 de Middelburg definirent le 31 mal 1545, QUEC peut sortir du couvent
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precıpımus el ut 1uxta ordınıs Latuta dıffinıtiones eOSs punılat, ut
qu1 a lııs prebuerunt scandalı, exemplo sınt salutarıs penıtentlae.

Volumus insuper provinclalıs eOS admıttat ad celebratiıonem
MISSaTUuMmM, PTIO sacerdotibus admıttat, sed loco dıaconorum
habeantur donec leg1ıtime docuerıint esse 1ın sacerdotes ordinatos,
s1qu1dem nudıs verbıs mınıme eredendum

Item precıpımus mandamus patrı Pr10T1, ut G1 quı sınt patres
vel Tatres Qquı invyen]lantur favısse vel adıuvısse 227) ad 1StOS,
quatenus eOS punı1at sımılı PeNa

Item OI0 VECHMLUS Tatrem Cornelhum hardeum 228) ob honestum
obsequium impensum provınclae 1n CUTrSOTeEIN, persuadentes quod
malus impendet, 31 alıqguando venerabılı mag1stro provınclalı VOCEeTtUr,
modo ccedat CONSECNSUS patrum et Tatrum.

Item ponımus UuncCc fratrem Cornehum 1n SUuUo CONVenNTU lovanıensı.

Dispositio Conventus angıens1s
Continuamus ın priorem lectorem hadrıanum et CU. hoec manda-

INUS prec1ıpımMus ut recıplatur frater basılıus 229) et Tata habeat ut
rehabıiliıtetur e1IuUs Incorporatlo et hoc potissımum a petitionem tot1ıus
Conventus hoc reqguırent1s PEI hıteras dıscretl, qul1squam audeat
resistere hu1le ordınatıon].

Item precıpımus ut TOCUTatOT Augustinus de oudenarde 230)
des augustins, QUE la peste est eclatee. Voir STOPPELAAR, Inventarıs an

oud-archief der st. Middelburg,* Middelbnrg 1883, e partıe, 2658
Il n 9 et UNGER, TONNEN O07 de geschredenıs Va  S Mıddelburg un de AN
heerlipken tu9d, I’ Gravenhage 1923, 521 l n 9 599)

226) WILsS, Cos 361 le ment.ionne SOUS le NO de Jacobus Herberchs.
227) Ms. admovısse, corrige aAdıuvVesse.,
228) Cornelius Hardius, du couvent de Louvain, deceda le INarIs 1575 Dordrecht

ou 1l avaıt ete prıeur pendant plusieurs annees. C{r WILS, Coy 377 et, (& D
SCHOTEL, Cos On document date du f&vrier 1557 1558), quı
dıt quUe Corneille Hardius, prieur, ere Jacques Gyellisz., sacrıstaın, ere Jean Va  - der
Muer, frere Guiulllaume ‚:WOUATSZ. et, ‚OUS les membres du couvent des augustins de
Dordrecht, accordent uUulle sepulture dans le sanctuaiıire de leur eglıse Marıjke Buijck,
fille de Blaise, ‚UV de Arent TOUWEeTr. Voir Va  - de BRANDELER, Inventaris IR  S he?
archief der gemeente Dordrecht, ‚38 Dordrecht 1869, y} Il n 185)

229) Basıle Funck, cıte PTOCUTCUTC Enghien le decembre 1520,
SOUSPT1EUT and 1536, mourut Enghien 1553 SeN10T de SÜ.  S couvent.

Baudouin de HOvSsTAaA, Coy I’
230) Augustin de Oudenaarde, du couvent d’Enghien OUu l fut PTOCUIFGUL durant

de nombreuses annees, deceda 1550 OCfr. de HOvUSTA, Coy I’ 08 et 104
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reddat claram et ab omnıbus intellıg1biılem ratiıonem de omnıbus
QuUE 1pse debet et 1PS1 debentur ratıone conventus infra spatıum 15
dıierum a,.b adventu PT10T1S capıtulo.

Facıat preterea computatiıonem frumentorum omnıum infra 1ıdem
temMpPuSs et Cessent debıta procuratorıs omn1a donec externa omn1a sınt
soluta. Item ÖH pr10T TECENS sıt 1n offic1ı0 prestat quod Tatres Subs1-
diarıos habeat QUaLL quod recedant, S1IC volumus nullum abıre hoc
PrT1MO ANNO,

Conventus mechlunensıs

Continuamus 1n prıorem patrem lectorem henriecum auaert 231)
ONEeINUS preterea patrem priorem et O05UumM Conventum, ut memine-
rınt admonıtionıs patrıs Reverend1issımı1 PCI provıncı1am trans-
m1sse ın Tatrıs antonu quondam SUPPIOTIS hulus CoNventus 232)_
Placet patrıbus dıffinıtoru, quod frater Jasparus cools maneat 1n
Conventu hac condıtione, ut ın spatıo dıiımıdı1atı annı NO eXxe4 CON-

ventum, N1ısS1ı de specılalı patrıs Pr1OTIS oratia, ullo modo admıttat
quemplam secularem 1n eubieulum Suumn aU% 38 alıquo secuları
comertium habeat, refrenetque lınguam au b PCeNA expulsıon1s COIMN-

vVventu
I9 942| Volumus insuper quod. frater Petrus orssaghem S

{ungatur INuUuNeTe ut alıı predecessores Sul
Item TOMOVEMU a gradum CUrsoratus Tatrem matheum arnoldı,

Tatrem matheum 1acotium et Tatrem Rumoldum walter1ı Jege
condıtione, ut edeant statım ad conventum et observent v1icl1ssım
statıonem cConventus ultro et oTatıs DE triennıum et 1ın fıne trıennı
accıpıent dıgnıtatem lectoratus modo et forma consuetis.

Disposıtio ConNnventu: Traljectensıs

Absolyımus lectorem dıonısıum prioratus offic10 233) confir-
et confıirtmatum declaramus patrem lectorem Joannem de

blıisıa ıIn prıorem hulus Conventus 234) hortantes eundem atque mMmonentes

281) Ms Bauars. Voir SÖ  - su]e le document 168 ‚:VEC la note 120
232) Antoine Cheldermans, du couvent de Malines Voıir les documents 150, 152,

239 eft, la note 104
233) Denis Brunen, ancıen prieur de Mäastricht, fut prieur dans SOo.  - couvent de

Hasselt de 1542 15458 et moOourut 1558 Voir PB  - I 326
234) Jean de Blısıa Bıiılsia (Bilsen), du couvent de Maastricht. Voir la note 67
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ın domıno 1eSU, ut Tatres SUOS DELI verbum Del instituat, horteturque
ut secundum Datuta et dıffinıtiones capıtulı vivant, et, S] ODUS fuerıt
inducat et cCogat. Precıpimus preterea e1ıdem ut ın prioratus offic10
DEI trıienn1ı1um perseveret, hoc est a uturum capıtulum, et
volumus Reverendo patro provınclalı 1ın visıtatione molestus a1t,
sub PeNQ prıvationıs STadus et promotion1s.

Item volumus quod frater ambertus OCCUPET eundem termınum
Cul hactenus serTvıvVIt SINe contradıctione alıqua 235)

Conventus hassellensıs

Continuamus 1n offic10 prioratus patrem wıllelmum 236)‚
EVOCAaMmMuUu 1n CONVeNTtTU hasselensı Tatrem 10annem Clauvaert et
ponımus eu 1ın CONVeEeNTU mechlunens!ı, et 1ın locum 1PSIUS ‚:VOCAa IU

lectorem dıonısıum quondam priorem tra1ıectensem 237).
Item OMOVCHMUS Tatrem petrum beatum 288) CULSOTEeIN et COI-

ventus dordracensıs prıorem 1n lectorem hac lege, ut CONSeEeNSUNM. habeat
patrum et, fratrum Su1 Conventus

Kodem lure OMOVCHNUS priıorem hulus Conventus ın lectorem
habıto sımul patrum et Tatrum

De promotione luyenum a sacerdotium comıttimus conscıentlae
PTIOTIS patrum, NO  > est. tamen pater provınclalıs ıllıus mentıiıs, quod
vellıit eosdem ullo modo PIOMOVEIEC ante 22um completum.

Precıpımus et mandamus pr10T1 et conventul, ut curet PETI brachı1um
et1am seculare 1uyenem iıllum apostatam 1ın lumnıs cCcCommMorantem CapP-
tıyarı COrT1gerE et Cu. eodem secundum tenorem hlıterarum
patentıium Reverend1issım1 generalıs aurelhae 1n conventu sanctı
Augustinı datarum dıe novembrıs ALNNO M.D.XL

Item EVOCAaMMU: Tatrem mathıam conventu hassellensı et
ponımus eu. 1n CONVEeENTU dordracens!], et, hoc propterea IR 043 |
11O  S paruerıt Reverendo provıncılalı a en hıteras dırıgenti sımul
et TrTevocantı a Suum Conventum, quod S1 facere contempserıt ut
contumax provıncılalı prıvetur.

Item mıttımus Tatrem COSINAam dordracensem a conventum

235) Maison termınaıre de KRoermond, oOu Lambert Va  - der Horst, ancıen prieur
du couvent de Maastricht, habiıtait. Voir PB  - L 498

238) Guillaume Alardı Alaert, profes couvent de Hasselt, OUu 11 fut priıeur de
1540 1542 et, de 1548 1551 deceda 1561 Voir PB  - I 354

237) Denis Brunen. Voıir la note D3
238) Pierre Beatus, prleur de Dordrecht. Voir la, note 149
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hassellensem et EVOCAIMMU: In conventu hassellensı Tatrem christianum
anghusensem et, ponımus 1ın conventu dordracens!ı.

Conventus gandensıs
Continuamus venerabılem patrem lectorem helıam hemer1]c 239)

ın prıorem ist1ıus cConventu: et, S1 QuUe sınt ordınanda commıttımus
diseretion1ı Suae

Conventus aquens1s
Continuamus 1ın offie10 patrem prıorem Tatrem chrıstianum

huesden 240), Item EeVOCAaINU: Tatrem petrum bol conventu hoc
et ponımMus el 1ın arlemens!ı cConventu.

Praecıpimus strictissıme patrı PTIOTL, quod statım TevOCet O11 .NES

et sıngulos fratres, quı invıtıs super1or1bus SU1S ın alıquo loco eXtra
conventum cComMoTaAantur S1ve deservian[t| eccles1s S11 VE domiınıs
temporalıbus, quod S] redire contempserınt NOS authorıtate nOsStTa
eımınamus eOS perpetuo conventu et provıncıla.

Preterea precıpımus prlor1 nomıne Reverendissim1 generalıs,
qu1 sıngularıter hoec ecommısıt magıstro provınclalı, ut G1 fıln cConventus
revocatı priore 1910241 redierint servaturı conventum Suum 1aAMmM extreme
perichtantem ante festum 10annıs baptıstae hulus annı 411 pr10T

notarıo et trıbus testıihus leg1t1m1s extranels 1n presentia capıtulı
capıtularıter congregatı relınquat conventum et cedat offic10 38 certa
protestatione rebelhonıs Tatrum econtemnentıum S1105 ma1l0res, qu1

Cası resecant conventum unc provıncla.
Ordinamus DE presentes, ut 8 Tatrıs 241) nobıs

incognita sıt, cComponat CU. CONvenNtu sl hassell ens]L.
Postremo OMOVEMU patrem priorem istıus nventus 1n OCUTL-

Item 3, Suum uUunc conventum revocabıt magıster provınclalıs
Tatrem nıcolaum quando necess1ıtas exıgeret a conservandıum GOIl-

ventum.

239) lias Heemeric, nomme de Pottere, prleur du couvent de -and. Voir la note 119
240) Christian Huesden fıt profession couvent de Liege fut priıeur de 1538

1540, PUu1s Aix-la-Chapelle de 1540 1542 et de 1548 1551 mourut
priıeur du couvent de pres le septembre 1552 Voir PB  - ELL, 570 et SPYLIAERT,

Cag
241) Le 110 INanyue,
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Conventus trevırensısI8 944 ]

Continuamus venerabılem patrem priorem In offiec10 anımo
rogantes Cu. ut perseveret In ONO e perficlat Ilud quod. DE
eu. incepit domınus, quod S1 Oomnıno recusaverıt, quod 1910741 aMmMus,
Ccuret post reddıtam plenam ratıonem sSuae admıinıstrationıs OVI1
PTLOTIS electionem, QUaI ad venerabılem patrem provınclalem mıttat
confitmandam. Cete habentur 1ın hıterıs conventul mI1sSsSIS amplhıter.

Conventus yprensıs
Absolyimus patrem leectorem Kustachium 242) prioratus offic10,

queEM absolvendum 19K0)141 putabamus et, confırtmamus patrem Cornehum
beths iın priorem Uu1us cConventus.

Item volumus quod Iratres, quı habent ogratıam conclonandı,
servıent statıonem 243) vel provıdebunt de stat1ionarIıO. Deinde
precıpıimus observarı portam, refectorıum et chorum ut hactenus.

Item oTrdınamus quod procurator eligatur.
Volumus INSUperT, ut Tatres NO  - 181 bını et, 1N1 a eıyvıtatem

accedant. Postremo petit pr10T humilıter magı1stro heentiato et,

patrıbus et; iratrıbus. ut iıllı velınt ‚vlsalaie subsıdıio et S5AaTEe PIO conventu
quandoquıdem nıhıl potest capır absque membrıs.

Conventus arlemensıs

Absolyimus Tatrem Jacobum uutgheıst 244) prioratus offic10
et confıirmamus In prliorem Tratrem nıcolaum Sloterdi]je 245)

242) Kustache aecn tıt profession ecouvent de OUuvVaın le mal 1516
fut prleur pres de 1539 1541 OoOu Corneille ets Iu1 succ6da. MOUTUt OUVAaIln
le INAaTrs 1546 Voir JTOMBEUR, Anmnales (onventus Lovanıensıs, 11S. I 9 S10;
PB  S 1 389:; WILS, Coy 374

243) Le 1O Manyque.
244) Jacques V &l  H UVitgeest (pres d’Alkmaar) etaıit deja prieur du ecouvent de Haarlem,

lorsque celul-ecı appartenait ENCOTE la Congregation de axXe. est cıte tel
mO1S de f& vriıer 1515 Br. Jacob Va Uuytgeest, PT10T, br. Jan Va  - Lımmen, br.

Harpart Huygezn., SeN1O0T, nde br. Jacob Claeszn., COoster, nde TEMECNE broederen
Va  - de Augustinen binnen dese stede V &l  - Haerlem, met Henrick Aerntszn. hanthaer
luyden voecht, Va  - gcn tselve convente Cornelis Kvertszn. C661 huys
miıitten TVO liggende nde staende IVOT Spaern tusschen Ysbrant Cuy pPeI 6emn zyde
Joachım vande heyde, 996en zyde, afterwerts streckende an de gelve Ysbrant. Al VIY.

C111 Rg gelts Va  w x ] groten Vlaems tstuck te betalen Z6S Meyen naescomende »
(Haarlem, Gemeentearchief, 360, X

Kit, novembre 1518 Jacob Diıre V3a Ylpendam vercopet de prior nde



La DrOVUNCE augustimenne de Cologne 315

Revocamus TrTatrem Antherum 246) conventu dordracensı a
SUUIN, a YQUEIN mıttiımus Tatrem petrum bol hassellensem.

Conventus Enchusensıs 247)
Damus et, econcedımus conventu1l U1C Enchusano 248) lıberam

eleceti1onem OVI1 PTIOTIS. KRelıqua 1n hıtterıs habentur mM1lsSsS1s a UunC
conventum.

onventus leodiensıs

Continuamus ın offic10 Tatrem ambertum methodium 249) 1n
priorem, QUEHN 98 hoc Iın In aCtu OM0 VEMLUS, et ante
finem trıenn11 ın lectorem, ut interım captet benevolentiam patrum
et Tatrum Conventus S

I9 945| Item ordınamus et volumus, ut frater petrus brı]saert 250)

broederen vande Augustynencloester staende binnen dese stede, twee huysen mıt
hueren VvVen nde met cen boemgairt, dairof teene huys staende 1S inde Hagestraet
tusschen Huyge Claeszn. CcemMn zyde, Pıeter Janszoen, dander zyde, afterwerts
streckende nde Augustynen VOIlrS, nde dat; ander 18 staende ten Burchwall tusschen
den VOoIrSs. Jacob nde zuytsyde nde den Augustynen nde noirtsyde, streckende
VOlr V3a  > de Burchwall VOITS. achter die VOIlrS. Pieter Janszn. Al Br. Jacob Va  z

Uuytgeest, Pr10T, miıt Henrick Arntzn. voecht; kent sculden XX V Kg gelt tot x ] groten
tstuck, te betalen L gereet, nde dat ander VCN, dair V’eerste af wesende
ga Meye XÄX, borge nde principael de VOITrS. Henric » Haarlem, Gemeentearchief,

360, )
245) Nicolas Sloterdije fut ordonne pretre le Juin 1511 (voir ]a, note 24) sSuccEda,

Jacques Uutgheist prıeur de Haarlem. On le ıte definiteur provinclal
1544 Voir le document 237
246) therus KRutgerus, qu1ı fut envoye de Dordrecht SOI couvent de Haarlem,

est deJä cıte dans document 230, 940
247) Ms Enthusensıs.
248) Ms. NUUSANDO.,
249) Lambert Methodius fut prieur Liege de 1540 1545 fut tres meritant

de CcE malson. aCcCCOMPaYNa le provıncıal Juvenis SOCIUS Paris (voir les
documents 201, 202, 204, 208) Avec ‚Josse Reyngout de Bruges ı1 representa provınce

chapitre general de Bologne, ou LOUS deux furent; PFrOINUS majlitres theologie.
fut predicateur du prince-&veque Georges d’Autriche ei, examınateur des ordinands du
diocese de Liege. mourut dans SO ecouvent Liege 1558 oOu 1l fut entre jJadıs
l’äge’'de AMNS 15292 de Tombeur eerivıt.son eurrieulum vıtae » d’apres 12 11US5-

erıit de T’homas Gratien de Luege dans PRB  > LLL, 513
250) Pierre Brisart ax prieur Liege 1529 et mourut le avrı 1553 Voır

PB  S II 9 516
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resıignet indultum SUuu11l apostolicum infra quındecım 1e8s 1ın
PT1OTI1S Sul leodiensıs conventu sSuoO. Mıttimus preterea eundem
Tatrem petrum humılıatum atque aer1ter publıce prıvatım pPCI
venerabılem magıstrum 1carıum et, dıffinıtores punıtum a COTN-

ventum unc SUUuNMN, qQuUO reconcılıet patrıbus fratrıbus Su1 OCON-

ventus Deıinde prıvamus eundem OCe actıva et passıva donec 6198

pPCI magıstrum provınclıalem fuerıt dıspensatum. Postremo OTd1-
9 quod quamprımum accedat a conventum lovanıensem 1bıque
trıbus aNnıs contınuo permaneat 1ın studı1o.

Conventus Vallıs Marıae

Continuamus 1ın officı0 SO patrem prlıorem hunus CoNventus
Tatrem rugeri1um 251) hortantes eu quatenus dılıgens s1ıt Crga
s1bı Comm1sSsum, ut quı1sque 1uxta ordınıs tatuta vıivat et,
dıffinıtiones, ÖOU. am seplus absentaverıt provinclalıbus
capıtulıs adhortamur parıter et MONEIMUS, ut Iın alııs capıtulıs dılı-
gentius COM PaTEAT, alıoquın relınquet eOs magıster provinclalıs e1,

provıncla LOTA, ei hoc authorıtate Reverend1issiım1ı patrıs generalıs,
QUeEIN VIV3Aa OC6 audıerunt 1ın conventu aurellano magıster provınclalıs
et; visıtator, 1a ACQUUMN eSSec declaramus., ut S1 sublevamen atqu
ecommodum provincla expectant provıncıe OMLLUS sımul levent

Ff 2 E} 934-945

231 [1542]
Attestatıon de J can de Jülıch, DTLEUT d’ Arz-La-Chapelle
Kıgo frater Joannes Juliaco, Doetor theologus et Priıor OCON-

ventus Aquensıs 252) fateor nomıne cConventus mel NOS oblıgatos a
collectas duorum ANDNOTUM 4.1 et 49 Reverend1issımo NOSTtTO Generalı,
QUaS Provıncıalıs NON recepit et, promıttiımus satısfacturos ıllas 253)

frater Joannes Julhaco, Prior Aquensıs.
kı 950

251) Kugerius Rutger VO  w Kıger, prileur Marienthal de 1534 1549 Voir RA-
9O, 130

252) Jean de Jülich, ancıen prieur du couvent de Cologne, fut nomme prıeur
Aiıx-la-Chapelle le mal 1541 dans le chapıtre de- Malınes V oır le document precedent
230, 034 e 0938 et, la note

253) Ms. ıllos
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232 Aug 15492
Attestatıon de ean de Jülıich, DYUCUNT AÄnrt-In--Chamelle, el de

Jacques Wederstormp, SOUSPTLEUT du Couvent de Cologne, COoNCeEernant
Antome ('heldermans aPOSTAL du Cowvent de Malınes se&J0urnant
Wesel

Jesus Marıa
Nos frater Joannes Juhaco Doetor theologus et, humılıs Prior

cConventus Aquensıs et, frater Jacobus Wederstorp 254)‚ lector et,
cConventu Colonıijensıs legatıone fungentes Provıncıae NOStTrae

Coloniensıs Destinatıi Reverend1issıiım1 generalıs nostrı
Vıcarıo et, Diıiffinitorio0 capıtulı Mechliniensıis celebratı ANNO 1541 255)

Maıo0 d nostrum conventum Vesalıensem repellendı
Tatrem Anthoniıum 256) conventu Mechliniensı heretieum relapsum
PEI S1105 complıces ambıientes Pr10Tatus ıllıus conventus QUEIN amen
pOost multas solhe1itudınes et NEQUIVIMUS C1166ETL6 151 EXLTAa CON-

ventum Cıyıtatem 6208 INalOT1 Conventus aCctura per1culo gTratla
vıtandı relıquımus ıllum cConventu et Tatrem Jacobum

Berca PTIO tunc Suppriorem eonfirmavımus Priorem
InNnalor1 parte SANL1OT1 electum et, S1IC cConventu ıll Colon1am Ted1-

uod autfem LeS 1Ta habeat et, gesta SIT ESTAaTLUT hoc nostrum
chırographum Provıncıalı transmıssum Anno 1549 et, 11€eE115S51IS Augustı 74

frater Joannes Juhaco Prior Conventus Aquensıs
952

233 Brug1s Sept 1549
Roger de Jonghe Jeröme Servpando
FHFrater ]JUVENIS, PTOVINGCILE colonıe INnd1gNUS TE vVeEeTrTE

dissımo patrı ordınıs nostrı PI1LOIL generalı salutem.
Kt S11 colonıensıs PTOVINCIA tua, reverendıssıme pater, 101 evıbus

olım certamınıbus atque exercıtaretur hac tamen etate
sa ferme extrema durissione quassatur Non CALETIH tot tam SCVa

calamıtatum SCNETIA unQquamı COoNCcurrerunt alıquot SsSane Tetro
eEerTOTUun.ı et, tenebre uerunt et modum STaS-

SEhpN sunt QUasS multı antıchrıst. 25 7) et, satelhıtes antesıgnanı

254) Jacques Wederstorp, definıteur de la 1544 Voir le document 37
255) Ms 1542 COTIT1Z€ 1541
256) Antoine Cheldermans, du couvent de Malines, apostat Voır le document 150

‚VEeC la note 104
257) Ms antechrıstı
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NOn alıter defenderunt QUamı TCX ille babılonius S11e tatue adoratıonem
tuebatur, subınde sedıtiones domestice heresum passım tumultuantur,
ut amphıus 138816 inardescat dıabolı furor, 6358 sensım SUCCTESCAT et,
invalescat factıo eplcureaA, que sıngulare sapıentlae eSSe ducıt
rıdere OChristum et institutum elus. In 11Ss tantıs malıs tacıtus INeCUMmM)
et gemebundo corde recogıto, qualıs s1t 1MagO et, facıes antıque relı-
g10N1S chrıstiane, QuE passım SParsa rediviyum Ohrıist1 evangelıum
eiıtcumfert 1ın pectore Suo AMNOSCENS de] fılıum, erTe eum adorans et
predicans. Hıc sSane respectu tue dignitatı ser1bımus, clementissıme
pater, NO  } ut mınervam 1psam docere TESUMAaMUS, sed ut hec tempora
nostra ter quaterve infelhılcıa apud tuam modestiam aNnxıe deploremus.
Cum enNnım provınclam tuam colonıensem hoc ANNO terr1biılı tımore
CONCUSSAMM et, lactura OD PIESSaM, NON cıtra ıte nOostre
diserımen et collectarıum tuarıum per1culum visıtaremus, martınus
de TOSSEeIN 25 8) C S1118 comphcıbus nomıne regISs gallorum stuppam
collegıt SyHagogam peccantıum, exercıtum scılıcet homınum 1mplorum,
anabaptıstarum, sacramentarıorum, Jutheranorum, apostatarum, de-
ploratorum monachorum. ıdque homınum perdıtorum, Qu1 ÖCu

uce SsSuo martıno mırabıilem omnıbus metum incusserunt, brabantıam
depredatı sSunt et, flandrıe comm1ınatı et 11s omnıbus invıtıs ad gallos
(mıirabıle d1abolı mysterium) tutı transıerunt, 1psı flagellum del, 1ps]
virga furoris dominı, 1ps1 baculus indıgnation1s In INAanu e1us
105 25 9) Dominus autem 1pse consoletur 1105 qu1 percutıt et Sana
et 1uste iratus nobıs Öu volet 1pse miser1cordıie Sue recordabıtur.
Ceterum 31 hec tempora tam infehıcıa Cu preter1t1s contulerımus
et 11l 3, 11s probe dıstınxerımus, eINO collectarum fraudem, sed

evıdens In sıngulos uturos deerementum facıle SUSPICA-
bıtur. u1ld autem dolı aut Taudıs egerunt qul precesserunt, quı1dve
acturı Sunt I8 997 ] qu1 sequenNtur 260) provınclales, NON 1NeuUunm)
sed de]l 1udıeium esto. Sc1imus enım quon1am Omnıs qul fraudulenter
egerıt OMLUS et 1udiıelum Suum portabıt quieumque est, ille Scıt enım
eus (quı est benedietus 1n secula) qul1a NON mentlor 261) testimonı1um
et1am mıhı perhıbentes conscıentia Mea, QUO 1ın collecetarum NegOCIO
nemınem eitreumMvenerim auUt SUDETSTESSUS fuerım uNnquUuahn, sed 158

258) Voir le document 164 du mal 1543
259) (5: I8 1 9
260) Ms. sequenter.
261) Qiiy 0Jor. 10,31
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cordıs anxıetate et, COTPOTIS periculo (ut de laborıibus sıleam),
hoc presertım ANNO collectas a,h alıquot conventibus (ceter1s NO  S

habentibus nde redderent) stud10se collegerım, NUuNquUam (ut SpeTO)
collecturus ut cesset, alıquando 1n et, Taudıs SusSpit10 et ıte dıser1-
INeN, ıIn QUO collectas ALNOTUMN 41 et 49 PTO ma1lo0r1 parte recepl,
SULIIL certe SpPe amphıus NO  a visıtandı, deterrentıibus periculıs et
dissuadentibus offensıs aMI1CIS. Accıpe 1o1tur, dign1ıssıme pater, ducatos
vigıntı tres PTO hıs duobus annıs, relıquos aCcCcePtUruUS dum 6OS

a‚b 11s qu1 110  > dederunt et hulus recepte tua modest]a
pecunı1e effi1cax testimonıum tuum chyrographum a 1105 transmıtte,
QUO evIncamus OINNEeTN TauUdıs suspıtionem.

Ceterum patres colonıenses sSevlssımam pestem Passos seme|l et
ıterum convenl, tert10 Qquarto, certis hıterıs quamprıimum CONventurus
ut iustum tuum desıderiıum compleam. Dıploma vIcarıatus andree
prolıs aUT Johannıs de staupls tue prudentie transmıttam, 1 tamen
habuerıint ıllı, qul IUud habere alıquando negarunt. Subıinde locus
et teMPuUS capıtulı generalıs oportune nobıs indicetur, ut deereto
patrum provincle alıquı adesse possınt, enım INeum r I8

dıffinıtore et disereto allıquo profic1scı 181 impensı1s provıncıe dele-
gyatus, Qu1s enım SIC SU1S st1pendus mılıtaret et anto ıtıner1 3CCIN-
geret, et1am G1 labor 1LO1I1 retraheret. Proinde anımo tuam celement1am
deprecamur, ut nobıseum dıspenses de visıtatione annnı futurı 43,
salva Lamen ıllıus annı collecta, 1 YUO modo haberı posset eTt auıcto-
rıtate tua. nobiıs heeat habere onvocatıonem Nam visıtationı equl-
valentem, ın qQua determıiınentur provincie ad tuam industriam
mıttende. Demum plentıssımas tuas 118 nostris prolix1s et
ınept1s 1terıs Nnon dubıtamus offensas atque STaVatas sed 19N0sCcat

tua benignitas U1C LUO, S31 qu1d erraverıt.
Datum brugı1s Septembrıs 1542
Dıtion tue dedıtissımus chentulus frater rOger1us Juven1s Tatrıuım

tuorum SEerTVUS inutilhs.
I9 JI8| Conventus aQuens1S nıhıl DIO 118 duobus aNnnıs econtrıbult 262)

Conventus vallıs marıe hıl
Conventus vesahensıs nıhıl, 1ın QUO priorem agıt nobıs invıtıs frater
anthonıus mechlinıensıs hereti1cus convıctus et relapsus D UuCe
clevensı 263) et, hu Lres Conventus prenotatı olım prımı unerunt ın
contribuendis collectis.

262) Voir le document 231
263) Antoine Cheldermans. Voir la note 104
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Item conventus treverensıs
CoNventus walderwynnensıs

nıhıl multıs annıs dederunt.
CoNventus hıllesımensıs
conventus betburgensı1s

Quorum tres poster10Tes penıtus defecerunt quidquam spel
est de istıs restıituendiıs. Dominus sServet nobıs, quod relıquum est,
qula et alıı rumnam patıentur ante NON multos sead potentıe
dıyıne omn1a commıttımus Que potens est SCrTVAaTe et1am In rebus
desperatıs.

Ff 22; 956-958

234 Y prıs, Sept 1542
Les Augustuns du COoOuUvent d Yores Jeröme Servpando
Nos tu1 humıiles fratres subdıti Augustinenses herem1tanı DIO-

vinclae Colomae Conventus yprensıs tuae NOS oratıae bonıtatı
commendamus.

Domino permittente ANNO 1542, dıe undecımo Aprılıs, OTaVIS
AC importabılıs Ssarcına nostrıs humerıs erenda inıecta est, a,b 19Ne,
qu1 105 invasıt PeNE 0o5UuM conventum arsıt cConsumpsıt. Noverınt
preterea incolae probı multı, CU. extTra eivıtatem uıundatı 264)
quomodo eivıtatıs nOostrae primatıbus CoNventus noster devastandus
ob francorum reg1s furorem (nam EeOTUIM affınes SUmus) In 1es CC-
atur, N1eC de elUSs observatıone SPES est. Quapropter, dıgnıssıme
Magıster pater reverendıssıme, obsecramus humiıllıme, ut deinceps
apud tuam SIMUS bonıtatem excusatı, Laxa ıll: UUa
solemus tuıs predecessor1ıbus tuae oratiae oblıgarı. Impossıbile
enım est ob patrıae Incommoda, QUaC indıes accedunt a NOS, PECU-
1am anc ın tuae bonıtatıs commodum accumulare ; hoec enım ANNO

| persolvimus] 265) adhuc solıtam LaXam, videamur gratiae
favere ultra VITres exolyımus. Deinceps ımpotentes a exolvendum,
105 interım exoratam tuam habemus bonıtatem, ut CISa NOS fıl108
LUOS humıiıles subdıtos utarıs m1iser1cordıia clementi1a.

264) Lie premıier couvent fut fonde 1265 dans la, paro1lsse de Saınt-Jean hors de
1a V1 d’Ypres. Voir MASURE, introduection L’artıcle de TE_EUWEN‚ Het professıe-
hoek DAa  S het Augusti/nenklooster Le ener (17594-17953), dans Tepers K wartier 1969

265) Le mot n’est Das ıisıble d’un petit TOU dans le papıer.
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Datum yprıs nostrıs aediıbus Augustini1anıs dıe vigesıma sexta
septembrıs annı prenotatı 266)

Per tuum indıgnum moderatorem TrTatrem Cornelıum
bets 267)_
Quod ıta esT, CO testor fr Joannes bels theologıe hıcentiatus 26 8)
testor et CDO fr. anthonıus danubın SUPprIO0r 269)
aiımılıter et CDO frater cornehus aken PTOCUTATOT,
simılıter et CO frater cornehus statıonarıus.
e CO frater eristianus lamoot sacrısta,
et CO frater gilbertus 78 relıquıs 1unıorıbus 270)_

22, 054

235 Brugıs, Martıu 1543
oger de Jonghe Jeröme Servpando
Frater roger1us Juven1s provıncıe Colonmiensıs provınclalıs INd1gNUS

reverend1ıssımo patrı generalı gratiam et
Propensıior1 quodam NeCcC MINUS erv1do QUam olım multı nobıles

ultımıs hyspanıe et gallarum {i1inıbus, des1ıder10 desıderabamus
(clementıssıme pater) venıre. 11l quıdem NO  S ut viıderent
(nam alıud EXLTIA urbem querebant) sed ut tıtum vVv1um lacteo elo-
quentıe fonte manantem audırent, et YUOS LTOINA a contemplatıonem
Sul NO  a TaxXerat, un1us homınıs fama perduzxıt. Nos eTO NO  S urbem
1psam, sed alınud ın C:  D tuam videhecet modestiam velut unıcum ordınıs
nostr1 decus et ornamentum, Oomnı1ıs pletatıs ypothecam et, varıe
erudıtıonıs emporı1um vıdere et, audıre querebamus. Quo tua uma-

266) N’apres SPYLIAERT, Cog 3‚ la communaute d’Y pres cComposaıt 1551
des membres sulyants Baudouin Fabrı, priıeur, Christian Lamoot, SOUSPTI1EUT, Jean
Deulinus, Jacques le Pape, Michel Reninghe, CHilbert Penneman, Gilles, Adrien, Jean
Canis d’Hondt ?)! Henrı1ı lepen, Nıcolas de Weckere, Mathieu Laurent, Nıcolas Malhlıaert,
Matthieu Lauwers, pretres. uillaume, Pierre de Roos et Jacques Paternoster, freres
CONVeEeTS. Le prieur Baudouin Fabrı, ecteur theologie, s’identifie ‚ıVCC de Smet,
aUTteuUr de plusieurs livyres devots lamand, entre’autres d’un Hantboecxken IIN  S devocıen,
publie Anvers 1545 ‚hez Simon Cock

267) Corneille Bets, priıeur du couvent d’Ypres, nomme maı 1541 Voir le document
230, 944

268) Voir les notes et T
289) Antoine Danubin Danubinus, souspfieur, mourut Janvlier 1543 Voir

SPYLIAERT, Coy
270) Nıicolas Va  - Loven et iıchel de Vos furent ordonnes pretres 1543 1T bid.,

DA
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nıtate 1amM ( vD: parte cognita amplıus atque hıberius frueremur, MP-
t1ıor quıdem erat spiırıtus, resalutare, suspıcere atque humılıter venerarı
ad osculatıonem, tuam sapıentiam illos relıg10n1s
nostre primates e eX1M108 patres CONsCT1ptos, QUOS CAaTrO infırma. et
1am cotıdıanıs quadragesıme contionıbus defatigata, osTandıs vlıie
a bores varla diserımına Convocatos provinclie
patres gandam consuluımus, QUOTULL arbıtrıo et hec PETE-
or1natıo dependebat. I1l eTrO exacte ratıonıs perpendiculo Te

metientes, alıud coact] decreverunt, quod SUlS et1am tue prudentie
1ıterıs insınuarTunt. Accıplat (queso onl consulat ılLlorum ratiıones
eXCUsSatorl1as, velut pregnantes, efficaces et ortes, quandoquıdem
esStrEe deo et econscJıentia TEeS ıta habet, ob 1d amen paternus
ille 21NOT 1n 111108 reirıgescat, sed 31 quıid offensum a1ıt au exıstemetur.
SU1S chentuhıs clementer 19NOSCat patronus optımus. Ceterum quod
relıqguum est, collecte annı 42, NO  u sollıcıtudıne, colleg]
ducatos, QUOS WLHG accıperet tua bonıtas nNısSı bellorum tumultus
ÖOu perıculo transmıttere dissuaderet, reddet ıllos ma1lor temporı1s
tranquullıtas. Deus autem noster et sej]entiarum domınus 271) VOS

S11O spirıtu iıllustret et sanctıssımos CoNnNatus vestros ın SUu1
nOom1n1s glor1am e ordınıs nostr1 honorem atque felıx inerementum
fehcıtet, confortet et 1ın fınem optımum deducat, 2aAInen.

cta capıtulı nobıs desıderabuntur.
Datum brugı1s Quarto kalendas aprılıs 1543
Dıtioni tue dedıtissımus chentulus frater roger1us Juven1s PTO-

vinclı]alıs indignus.
2 E} 962

236 Brugıs, 1 Sept 1543
oger de Jonghe J eröme Sertpando
HKrater rOger1us Juven1s pPr10T provıncıe colonıe indıgnus.

Gratijia et PaX s1t tue modestie deo patre et, domıno NOStTO lesu
chrısto, quı tue prudentıe 272) coneredıtum ab omnı oste
salvet SCH1LDETI et, munlat, pastor optıme.

aud admıramur fın tul, pater reverendıssıme,
quod 1amMm dıu eXpectLatas et ardent] anımo des1ıderatas NON acceperımus

ua mansuetudıne hıteras, quı1bus acta capıtulı LOMNE cele-

271) Reg 2,
272) Le MO sulvant u est biffe
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bratı nobiıs insınuarTentur et, pla patrum 0Ta, stud10s1ıs fılnıs innotes-
cerent, tamen 1d tue 1a totıes experte industrIie, vel
dierum presentium malıtıe vel ıtınerıis 1serimını vel den1que GCGULSOTUM

19NaVvlıe vel allıorum Incurlie ıimputandum arbıtratı Curabıt
proınde tua sapıentla SUoS consoları fiılıos Varıls Inımıcorum insultıibus
et exactionum gravamınıbus OPPLESSOS, interım 1910 consoletur pater
m1ser1cordiarum et eus totıus consolatıonıs ın OMnı trıbulatıiıone
nOostra Ceterum hoc presenti lımıtes Nn OsStTOS eXI1TE., provincl1am
visıtare aut collectas collıgere ob Iniımıcorum obsıdıones nODIS NN

hcult, resiıduum eTO colleetarum PIO annıs A.1 et scıhıcet
ducatos 1ust] ponderıs DEI trapezıtam Se1u bancharıum NOosSstrum Jjohannem
clayssone transmıttımus, ut recepta pecunı1e ua dignıtate chyrTo-
graphum velut iuste dıspensatıon1ıs nOostre fiıdum estimon1um QCC1-
plamus. Ceterum ut alıquando hoec ımportabılı (quo 1aMmM ANNO
u0odecımoa plus satıs oTavVamur) DE ıinnatam tıbı celement.ı1am rele-

atqgue XONECTEMUT, PIECaM Ur aNnımo mıtıtatem LuUam, mıtıs-
sıme pater, ut PrIMIS hıterıs tuls facultatem nobıs facıas convocande
synodı provincıie NnNOsStTEe PpOSt Sanctum pascha 1n CONvenTtTu hasselensı,
ın UUa tu0O nomıne presideat CUNCLaque moderetur et dısponat vel
prlor gandensıs ehas 273) lector vel Pr10T cConventus mechlinensıs lector
henricus vollpis 274) vel pPr10T tralıectensıs lector Johannes de blısıa 275)_
Rem sSane chentulo LO effeceris gratıssımam, patrone optıme, 31 tu1ı
rogerl supplıces PLEGES exaudıerıs et puS e1IUSs votis clementius 1T6S-

ponderıs. Dominus ıpse pastorum omnıum facıle princeps servet te
nobıs 1n plurımos pastorem optımum SCHLDET elıcem. ale
et memiınerIı1s mel

Datum brug1s X1] septemDbrıs 1543 Uuus chentulus frater rOger1us
]Juvenı1s, prıor provınclalıs colonıe indign1ssımus.

Hf 2 ’ 960
(a SUVVTE)

273) Ehas Heemeric, prieur de .and. Voir la note 119
274) Henri Lauert, surnomme de Vos Vulpis, prıeur de Malines. Voir Ja note 120.
275) Jean de Bıilsen, prieur de Maastricht. Voir la note 67


